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ПРЕДИСЛОВИЕ 


Когда я был шкбльником, мне как-то попалась в руки Эта 
книга. Я помню, как увлекла она меня с первых же страниц и 
с каким волнением я следил за приключёниями Крёка — маль- 
чика, жившего много тысяч лет тому назад. Особенное впечат- 
лёние произвело на меня то событие в жизни Крёка, которое 
оказало такбе большбе влияние на всю егб послёдующую 
жизнь. Это тот случай, когда Крек, которому егб сорбдичи до- 
вёрили их самое большбе сокровище — огонь, не сумёл егб со- 
хранить, и огбнь погас, а вмёсте с ним, казалось, умерла и вся 
жизнь. Ведь люди не умёли добывать огбнь — они могли его 
только поддерживать и сохранять. Я переживал вмёсте с Крё- 
ком это страшное событие в егб жизни и в жизни егб родных 
и. близких. и с какой радостью я потбм прочитал, что не всё 
то Крек ‚случайно узнал от Фо — чужезёмца, 
го плёмени, — спбсоб добывания огня — и 
т послёднюю страницу книги и рас- 
ями, хотёлось ‘узнать ещё больше об их 
й, полной опасностей, такой не похожей 


та онй расскажут, 
то такой же 


нях Австралии. О жизни Этих людёй ет путешёст- 
венники, учёные, котбрые у них побывали. Правда, они живут 
в других прирбдных условиях, в другом климате, их окружают 
другие растёния, их леса населены другими животными, и всё 
же их жизнь бчень напоминает жизнь тех людей, о котброй 
рассказывает Эта книга, о которой рассказывают книги по 
истбрии. 
Расскажу немного и я о жизни одного такого плёмени. 
Онб было открыто в пустынях Центральной Австралии, нё- 
сколько лет тому назад. Вы увидите, что хотя люди этого плё- 
мени живут совсём в иной средё — нев лесах, а в пустыне, не 
в холодном, а в жарком климате, охотятся не на сёверных 
олёней, а на кенгуру, — всё-таки в их жизни очень многое на- 
р поминает то, о чём рассказывает Эта книга — книга о жизни 
доисторического мальчика. А это значит, что, изучая жизнь 
таких племён, мы можем узнать очень многое и о жизни на- 
ших собственных далёких прёдков. 
Плёмя, о котором я хочу ‚рассказать, называется биндибу, 
и было онб открыто австралийскими учёными, котбрые отпра- 
вились в пустыни Центральной Австралии в пбисках ещё не 
известных науке первобытных племён. Пбсле нёскольких дней 
полного трудностей путешёствия по выжженной солнцем пу- 
стыне путешественники обнаружили ручей, протекавший в 
глуббком 1 мёжду высбкими скалами. Здесь рослб нё- 
сколько в а между ними стояли небольшие` шалашй 
из ветвёй, ли ев и травы — укрытия от сблнца и непогоды. 
Под кажды! ый И Ее тием было вырыто в землё небольшое 
Гу блеНИ ночлега для одногб человёка, а рядом на- 
ы рбв, огнём которых люди обогревёлись 
было стойбище ‘небольшого плёмени. 
и люди. р ие. охбты мужчины, 
добыч ссвёта бродили по 
ги птиц, а изред- 


7” 


Вернулись и жёнщины с маленькими детьми. Самых ма- 
леньких они несли на руках, а дёти постарше шли сами. Жен- 
щины и дети тоже бродили по пустыне в пбисках съедобных 
корней, семян, орёхов, всевозможных насекомых и мёлких жи- 
вотных, которых эти люди употребляют в пищу, предвари- 
тельно зажарив в горячей золё или на углях костра. 

‚Хотя биндибу никогда прежде не видели бёлых людей, 
они оказались добродушными, гостеприймными, привётливы- 
ми людьми. Они приняли бёлых путешёственников как свойх 
друзей, а не как врагов, которых надо опасаться, которым 
нельзя доверять. И путешественникам бчень понравились Эти 
простые, честные, прямодушные люди. 

Плёмя биндибу состойт всегб из нескольких десятков че- 
ловёк. По утрам, на рассвёте, все они, за исключёнием только 
беспомощных стариков и больных, отправлялись на охоту и 
на пбиски растительной пищи, а к вечеру возвращались в 
стойбище с добычей. Они превосходно знали окружающую их 
пустыню — каждая ложбина, кустарник, ручёй были им хо- 
рошб знакомы с детства. 

_ Там, где бёлые путешёственники нерёдко погибали среди 
песков и скал от жажды, биндибу без труда нахбдят источ- 
ники воды и никогда не испытывают в ней недостатка. 

_— Ни земледёлия, ни скотоводства ни биндибу, ни осталь- 
племена Австралии ещё не знают. Онй живут только охо- 
‚ рыболовством и собиранием диких съедобных растений — 

как жили и наши далёкие прёдки, как жил Крек и 
о племени. : | С - -. 
‘охоты им служат копья и простые метательные пал- 
т с помощью осббой копьеметалки, сдё- 
1 около полумётра. На одном её концё 
я. Копьеметалка при метании копья 
еличивает её размах и посылает 
сстояние. На другом конце копье- 
укреплён каменный 
-и другие из- 


у 


У биндибу наббр орудий невелик, но зато некоторые (как, На. 
примёр, копьеметалка) служат для самых различных цёлей, 

Однажды охбтнику-биндибу захотелось показать бёлыу 
путешественникам, как много источников воды известно еу 
в пустыне. И тогда копьеметалка превратилась в географиче. 
скую карту. Острым камнем он вырезал на ней многочислен. 
ные кружки, соединённые прямыми линиями. Каждый кружбк 
означал какой-нибудь водоём — колбдец, озеро, ручей, — 
а прямые линии означали дороги в пустыне от одного водоёма 
к другому. Ведь вода для биндибу, этих людёй пустыни, — 9то 
сама жизнь. Воду онй прославляют, слагают о ней пёсни, и 
чаще всего поют те пёсни, где говорится о животвбрной силе 
воды. 

В то врёмя, как охбтники-мужчины никогда не расстаются 
со свойми копьями, жёнщины, покидая стойбище, не расста- 
ются с длинными, заострёнными на концё палками. С их пб- 
мощью они выкапывают кбрни растёний, разрывают норы жи- 
вотных. Крбме того, у каждой жёнщины есть небольшбе ко- 
рытце, сделанное из дёрева или коры, — онА собирает в негб 
зерна и семена растёний, носит в нём вбду. А ночью такбе ко- 
рытце служит колыбёлью для ребёнка. 

се свой издёлия из дёрева биндибу дёлают грубыми ка- 
ыми орудиями — такими же, какими работали соплемён- 
Ча их просто подбирают с земли камни 
работают ими, не подвергая их ни- 
рительной обработке. А иногдА они обрабаты- 
стремясь сдёлать их бблее острыми, и дёлают 


мен 


твёрдый, стремясь 
аббты фбрму. Или 
камнем или бстрой 
ают потбм бстрые 


гие австралийские племена не умёют. Онй живут ещё в ка- 
менном веке — так же, как жили люди, о котбрых написано 
в Этой книге. 

Огонь биндибу и другие австралийские племена умёют 
добывать сами и дёлают Это двумя способами. Пёрвый спб- 
соб — такой же, какой применял Фо-чужезёмец, от которого 
этому искусству научились и соплемённики Крёка. Вот как на- 
писано в нашей книге о том, как впервые добыл огонь Старёй- 
ший: «Он сел, взял корбткую твёрдую палку с дырочкой, поло- 
жил её под ноги, вставил в дырочку конёц другой палочки и 
принялся быстро вертёть её между ладбнями... Скоро из ды- 
рочки показался лёгкий дымок, и клочок сухбго мха вспых- 
нул». Но австралийцам извёстен и другой способ добывания 
огня, вероятно ещё бблее древний: онй умёют высекать искру 
ударами камня о камень. 
` Ужеё в раннем вбзрасте мальчики и дёвочки из плёмени 
биндибу начинают помогать родителям и Учатся всему, что 


х 


умёют дёлать взрослые. Нерёдко можно увидеть девяти-деся- 


тилётнего мальчика, вооружённого маленькой метательной 
пАлицей, терпеливо поджидающего, когда стая птиц опустится 
дом с ним, чтобы метнуть в неё свою палицу и поразить ка- 
нибудь из птиц. Ведь он ужё мужчина, будущий охотник, 
должен учиться выдержке, терпёнию, наблюдательности, 


^ 


ости — всем тем качествам, какими должен обладать на- 


й охбтник  — ь 
5й одбжды биндибу не знают. Тблько для ходьбы 
м `онй изобрели сандалии, плетённые из 


Га ^ 


клы они отличаются от соплемёнников 
я одбжду, сшитую из шкур, животных. 
вом сёверном клима’ жи- 
я 


м 


стралийцы осббенно уважают, с мнением таких людей едино. 
душно считаются, их указания охотно выполняют. Таким че. 
ловеком был и Старейший, о котором вы прочитаете в той 
книге. рее 80 
Так живут ещё и в наши дни эти люди каменного вёка. 

Они живут почти так же, как жили и наши прёдки много ты- 
сяч лет тому назад. Вот почему учёные интересуются жизнью 
таких племён, вот почему их изучают. Жизнь Этих племён по- 
могает понять и жизнь наших собственных далёких прёдков, 
тоже живших ещё в каменном вёке. 

— Так же жили и те люди, о которых написана 5та книга. 
Правда, они жили в Еврбпе и в ту далёкую эпбху, которую 
называют ледниковой. Много тысяч лет тому назад значи- 
тельная часть Европы, включая и нашу родину, была покры- 
та льдом. На зёмлях, прилегающих к ледникам, было холод- 
- но. Люди одевались в шкуры и жили в пещёрах. Там горёли 
г. было теплёе и суше, чем снаружи, но ещё важнёе 
ь 


то, что в пещёрах можно было укрыться от нападёния 

ных хищных зверей и от врагов. 

ди жили небольшими общинами, окружённые враж- 

ми племенами. Изгнание из своего плёмени было сё- 
рашным наказанием для человёка тогб врёмени, онб 

почти равносильно смёрти. Вот почему так переживал 
изгнанный из своего плёмени. 

ения доисторического мальчика», 
и в каких условиях жили перво- 

ся на данных двух наук. Одна из 
таких совремённых нам наро- 


многое из того, что казалось когда-то п 
уже не отвечает уровню наших знаний. 

ж Начнём с того, о чем мы ужеё говорили, — с огня. В книге 
бчень ярко изображена смерть огня — тот страшный для лю- 
дей час, когда огонь потух. Они приняли 5то как смерть сА- 
мого дорогого существа. И 5то было действительно ужасным 
для них событием, 6сли они не умёли добывать огбнь. Но мы 
уже знаем, что австралийцы, которые ведь тоже живут в ка- 
менном веке, умеют добывать огонь и дёлают Это даже двумя 
способами — высверливанием, с помощью двух деревянных 
палочек, и высеканием искры ударами камня о камень. 
Иу нас возникает обоснованное сомнёние в том, что герби 
нашей книги ещё не знали ни одногб из Этих способов, что эти 
способы известны были в то врёмя только немногим людям. 
Скорёе всего, способы искусственного добывания огня в Это 
время ужё были широко распространены и хорошб известны 
многим. 

®— Воть и ещё одна нетбчность, гораздо более важная, — и 
ей тоже необходимо здесь сказать. Каменный век был 
ь длительной эпохой в истбрии человёчества — он про- 
ся много тысяч лет. Культура человечества всё Это 
пя не стояла на мёсте, а развивалась. Создавались новые, 
блее совершённые орудия. Если сначала люди тблько 
ббивать и раскалывать камень, то постепённо они на- 
_его шлифовать, и тогда Появились. замечательные, 
тшлифбванные каменные орудия, очень прочные и 
‘ались всё новые открытия и изобретёния, — так и 
книге расскёзывается о том, как её герби случайно 
й плот. Создавёлись всё более совершенные виды жи- 


равильным, тепёрь 


} 
| 


1 преимущественно в пещёрах, 
ть настоящие дом том 


пищу на горячей золё и углях, как Это дёлают и сегодня ав- 
стралийцы, то со временем они изобрели гончарство — на- 
учились дёлать посуду из обожжённой на огне глины. И всё 
Это произошлб на протяжёнии только каменного века. 

Вот почему историю каменного вёка — этого огромного 
периода в истбрии человёчества — принято делить на две чё- 
сти: древний каменный век (егб называют палеолит) и новый 
каменный век (неолит), — и каждый из них тоже продолжал- 
ся тысячелётия. В дрёвнем каменном вёке люди ещё не умёли 
шлифовать камень — в новом они ужё научились Это дёлать. 
В древнем каменном вёке они ещё не умёли дёлать большие 
лодки, выдолбленные из древёсных стволов, — в новом у них 
уже появились такйе лбдки. В дрёвнем каменном вёке у лю- 
дей ещё нё было хорбших домов, а в новом ужё были. В дрёв- 
нем каменном вёке люди ещё не знали ни земледёлия, ни ско- 
товодства. Единственным живбтным, приручённым человёком 
уже в то врёмя, была собака — так и австралийских охбтни- 
ков сопровождают повсюду и даже помогают охотиться стаи 
собак динго. А в новом каменном вёке появилось ужё и зем- 
ледёлие, и скотоводство. В дрёвнем каменном вёке люди 
ещё не научились дблать посуду из обожжённой глины, а 
в новом ужё умёли дёлать такую посуду и умёли варить в 

д 
г мы читаем в Этой книге, как Изгнанный из своегб 
ни Крек и егб спутники, котбрые добровольно решили 

ровождать, встречают озёрных жителей. Эти люди жи- 
м иной жизнью — так не похожей на ту жизнь, ка- 
гу себя на родине Крек, егб братья и Старёйший. 
уже умёли шлифовать камень и просвёрли- 
‘орудиях отверстия для рукояток, — значит, 
лите — новом каменном вёке. А Крек и егб 

не ещё не умёли всегб Этого дёлать, — 
те Г Образ жизни людё 
стати, стрёлы нико- 


дерева — топоры, тёсла. У озёрных жителей были большие 
выдолбленные из древёсных стволов лодки: й = 
занные глиной хижины, стоя лодки; у них были обма- 
Это всё тоже признаки неол ‚ие прямо в вое на свйях, <= 
Бнобщина Крёка. о ита и всего Этого тоже не знала 
62 ь . Правда, озёрные жители не умёли об- 
расатывать землю и выращивать растёния, а из домашних 
животных они приручили только собаку, но ведь и в неолите 
земледелие и скотоводство появились не сразу, а постепённо. 
Не научились еще озерные жители дблать и глиняную посу- 
ду, но и это умение в том же неолите пришлб не сразу. 
Образ жизни озёрных жителей, как её изображает ав- 
тор, — это ббраз жизни людёй раннего неолита, когда ещё не 
появились многие достижёния, свойственные обществу более 
позднего, развитого неолита. Но это ужё не палеолит. А 06- 
раз жизни пещёрных жителей, из среды котбрых вышли Крек, 
Старёйший и их сорбдичи, — 5то образ жизни людёй древнего 
каменного вёка — палеолита. Могло ли так случиться, чтобы 
на одной и той же европёйской территории жили в одно и то 
же врёмя такие различные по своёй культуре, по своему 06- 
разу жизни племена? Ведь между ними лежат даже не сбтни, 
а, может быть, тысячи лет культурного развития. Ведь, уйдя 
пещёрных жителей — палеолитических охотников на север- 
го олёня — и примкнув к озёрным жителям, Крек и его 
узья шагнули совсём в другую историческую эпбху! | 
Ура человёчества и в то время не стояла на месте. 
‘лась тогда очень мёдленно. Если сейчас в ми- 
ьтуры каменного и атомного вёка, то в 
‹отброй идёт речь в книге, ещё не могла 
различных по уровню своегб разви- 
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а за существование в Этих услбвиях была бчень 
я людеёй, и Это ещё более задержало их культурное 


благодаря Этому автор книги сумёл познакомить нас, 
‘телей, с двумя большими эпохами в истории человёче- 
- с дрёвним и новым каменным вёком. И вмеёсте с герб- 
ги мы тоже встрётимся с людьми тех времён, узнаем 
ти и радости, увидим, как они жили. Эта увлекатель- 
а познакомит нас с жизнью наших далёких прёдков. 
мы закрбем послёднюю страницу, Эта жизнь и эти 
прежде такие далёкие и чужие, станут нам тепёрь бли- 
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-- НА БЕРЕГУ РЕКИ 


ИВ холодное, пасмурное и дождливое утро на берегу 
огромной реки сидёл маленький девятилётний мальчик. 
° Могучий поток неудержимо мчался вперёд; в свойх жёл- 
тых волнах он уносил сбившиеся в кучу вётви и травы, вы- 
Я с корнем деревья и громадные льдины с вмёрзшими 
‚них тяжёлыми камнями. 
_ Мальчик был один. Он сидёл на кбрточках перед связкой 
лько что нарёзанного тростника. Его худенькое тёло при- 
кло к хблоду; он не обращал никакого внимания на ужа- 
щий шум и грохот льдин. 
_ Отлбгие берега реки густо поросли высбким тростникбм, 
много дальше вздымались, словно высбкие белые стены, 
ытые рекбю обрывистые откосы меловых холмов. 

ь Этих холмов терялась вдали, В туманном и голубо- 
‘сумраке; дремучие леса покрывали её. 

‚леко от мальчика, на скате холма, чуть повыше того. 
т омывала холм, зияла, точно громадная рази- 

я чёрная дыра, котбрая вела в пеню 
т Е ЖТ29А! 
назад родился и Здесь же 

едков. — КУР 

гру. ходили и | 
ё ОЕ . 


_ сурб- 
3 и свет ь 


У поднбжия зияющего отвёрстия лежали огромные ках. 
ни, они служили чём-то вроде лестницы. › ‚ Я 
На порбге пещёры показался высокий, сухощавый старйк 
с загорелой морщинистой кожей. Его длинные седые волосы 
были приподняты и связаны пучком на тёмени. Егб мигающие 
красные вёки были воспалены от едкого дыма, вечно напод- 
няющего пещёру. Старик поднял руку и, прикрыв ладонью 
глаза под густыми, навйсшими бровями, взглянул по направ- 
лёнию к рекё. Потбм он крикнул: | 
— Крек! — Этот хриплый отрывистый крик походил на 
крик вспугнутой хищной птицы. 
«Крек» означало «птицелов». Мальчик получил такбе прб- 
— звище недаром: с самого дётства он отличался необычайной 
ловкостью в ночной ловле птиц; он захватывал их сбнными 
в гнёздах и с торжеством приносил в пещёру. Случалось, за 
‘такие успёхи его награждали за обёдом изрядным куском 
сырого костного мозга — почётного блюда, приберегаемого 
обычно для старейшин и отцов семейства. 
„ Крек гордился свойм прозвищем: онб напоминало ему 
_© ночных подвигах. = 
р» альчик обернулся на крик, мгновённо вскочил с земли и, 
тив связку камыша, подбежал к старику. 
° У каменной лёстницы он положил свою ношу, пбднял в 
к почтёния руки и произнёс: 
| Чегб ты от меня желаешь? 
рик, — все наши ушли ещё до 
и и широкорбгими быками. Они 
ому что — запбмни это — дождь 
ничтожает их запах и уносит 
авляют на ветвях и корявых 


ГР Что же ты повелишь мне дёлать, Старёйший? 

== НА © братьями и со мной ты пойдёшь вдоль Бёлых 
холмов. Мы запасёмся большими кремнями; онй часто попа- 
даются у подножия береговых утёсов. Сегодня я открою тебё 
секрет, как их обтёсывать. Уже пора, Крек. Ты вырос, ты си- 
лен, красив и достоин носить оружие, сдёланное собственны- 
ми руками. Обожди меня, я пойду за другими детьми. 

— Слушаю и повинуюсь, — отвётил Крек, склоняясь пе- 
ред стариком и с трудом сдерживая свою радость. 

Старик ушёл в пещеру, откуда внезапно раздались стран- 
ные гортанные возгласы, похожие скорёе на крики встре- 
воженных молодых животных, чем на человёческие го- 
лос. 

Старик назвал Крёка красивым, большим и сильным. Он, 
должно быть, хотёл подбодрить мальчика: ведь на самом дёле 
Крек был мал, даже очень мал и очень худощав. 

Ширбкое лицо Крёка было покрыто красным загаром, 
надо лбом торчали жидкие рыжие волосы, жирные, спутан- 

Е ные, засыпанные пёплом и всяким сбром. Он был не слиш- 

ком красив, Этот жалкий первобытный ребёнок. Но в егб 
глазах светился живой ум; его движёния были лбовки и 
быстры. у . [ 
ыы Он стремился поскорбе двинуться в путь и нетерпеливо 

ударял ширбкой ступнёй с крупными пальцами о зёмлю, а 


всей пятернёй сильно, ‘янул себя за губы. | 
_ Наконец. 


яшел из пещёры и стал спускаться по 
упёням с провбретвом, удивительным 
‚ За ним шла цёлая орда мальчуганов- 
‚ Крек, были чуть при 
х шкур... 


пе 


А ‘бренным костяным наконёчником Ге 
Е с нас зазубр - и 
дельного гарпу 


|. т ^ ^ ВХ лосо 
поражал даже громадн __ о | 
в ним шёл Рюг-большеухий. Если 6 рёмя, когда 


жил Рюг, человёк ужё приручил собаку, о Рюге непремённо 
ь 74 74 © 
сказали бы: «У него собачий слух и нюх». 


Рюг по запаху узнавал, где в частом кустарнике созрёли 
плоды, где показались из-По 


д земли молодые грибы; с за. 
крытыми глазами распознавал он деревья по шелесту их 
листьев. ; 

Старёйший подал знак, и все двинулись в путь. Гель и 
Рюг гбрдо выступали впереди, а за ними серьёзно и молча 
слёдовали все остальные. 

Все маленькие спутники старика несли на спинё корзины, 
грубо сплетённые из узких полосок древёсной коры; одни 
держали в руках короткую палицу с тяжёлой головкой, дру- 
тйе — копьё с каменным наконёчником, а третьи — что-то 
каменного мблота. 

й шли тихо, ступали легко и неслышно. Недаром ста: 
тоянно твердили дётям, что им надо привыкнуть дви: 
сшумно и осторбжно, чтобы на охбте в лесу не спуг 
‚ не попасть в когти диким зверям, не угодить в 34 
ым и коварным людям. 
и подошли к выходу из пещёры и с улыбкой смо 
уходящим. 
яли две девочки, стройные и высбкие, — Маби 
ъю смотрёли вслед мальчикам 

самый маленький : т 

мый маленький, представитель первобыт 

в дымной пещёре; он стоял на К° 
и огромной кучи пёпла и потух 


] 


ени он тихо вздыхаЛ: 
шим. Но он сдёрживал 


нь от зари до нбЧи 
самая большая 


ий 
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драгоцённость в пещёре; если, РОН ОИ страш. 
ное наказание. Поэтому, едва мальчу о 
‘уменьшается и грозит потухнуть, он начинал быстро подбу. 
сывать в костёр вётки смолистого дерева, чтобы вновь ожи. 
ВИТЬ ОГОНЬ. ) р 
_И @сли порбй глаза Ожо заволакивались слезами, то 
единственным винбвником Этих слёз был едкий дым костра, 

(Скоро он и думать перестал о том, что делают тепеёрь егб 
братья. Другие заббты удручали маленького Ожо: он был гб. 
‚лоден, а ведь ему едва минуло шесть лет... 

— Он думал о том, что @сли старейшины и отцы вернутся 
сегодня вёчером из лесу с пустыми руками, то он получит на 
ужин всего-навсего два-три жалких побега папоротника, под: 

аренных на угольях. 


\. 


Глава 
ОДИН ИЗ ДНЕЙ ПЕРВОБЫТНЫХ ВРЕМЁН 


| гблоден, а егб братья были ещё голоднеёй: ведь 
о шли на холодном ветру. Старёйший всю дорогу шё- 
1 им, как узнавать росшие по бёрегу 
нее время, когда нет мяса, их мясй- 
‘грехом пополам напблнить голбд- 


Щ. 

М Крек. Она спала под камнем, котбрый он перевернул. У Крёка 
4. была привычка: куда бы он ни шёл, переворачивать по дороб- 
3 ге все камни, какйе были ему под силу. 

, Но 6сли нашим путникам попадалось по дороге мало съе- 
то добного, то большие куски кремня во множестве валялись по 
а. склонам холмбв. Мешки мальчуганов сильно потяжелёли. Са- 
тб мые маленькие шли, согнувшись под своёй ношей. И всё-таки 
г. они изо всех сил старались скрыть свою усталость. Дёти зна- 
ли, что старшие привыкли молча переносить страдания и бу- 
дут смеяться над их жалобами. 

Дождь, мёлкий град не прекращались ни на минуту. 

Крек ббдро шагал вслед за стариком, мечтая о том врё- 
мени, когда он станет великим и славным охотником и будет 
носить настоящее оружие, а не маленькую дётскую палицу. 
Пот градом катйлся с него, и не мудрено: он тащил два 
огромных кремнёвых желвака. 

За ним, нахмурившись, шли Гель и Рюг; их разбирала до- 
сада. Оба они, тбчно на смех, ничего не нашли за всю дорб- 
гу. Хоть бы рыбёшку какую-нибудь поймали. Отыскали все- 
о какого-то заморённого паука, такого же голодно- 
то, как и онй. 

_ Остальные брели как попало, съёжившись и понурив гб- 
овы. Дождь давнб ужё струйлся по их растрёпанным воло- 


то. Наконёц Старёйший дал знак остано- 
овиновались ему. 

под навёсом утёса, есть хорошее 
‚ — сказал он. — Садитесь... От- 


я. 


ый 


— Это вам! Если нет жареного мяса, я буду жевать кобр- 
ни. Я привык к Этому; так делали мой отцы. Посмотрите на 
мой зубы, — вы увидите, что мне часто приходилось есть сы- 
‚рбе мясо и разные плоды и корни. Во времена моей молодо- 
‘сти прекрасный друг-огонь, который все мы должны почи- 
‘тать, нередко надолго покидал наши стоянки. „Иногда цёлы- | 
‘ми месяцами, а то и годами мы, не имея огня, натруждали 
свой крёпкие чёлюсти, пережёвывая сырую пищу. Принимай- 
тесь за еду, дёти. Пора! ! | 

И дети с жадностью набросились на жалкое угощение, 
‚которое им рбздал старик. 

После Этого скудного завтрака, который тблько чуть-чуть | 
утолил гблод путешёственников, старик приказал дётям от- 
_дохнуть. | 

‚Они тесно прижались друг к другу, чтобы получше со- | 
греться, и сразу заснули тяжёлым сном. 

_ Только один Крек ни на минуту не мог сомкнуть глаз. 
бро с ним будут обращаться, как с настоящим взрослым 
шей, — эта мысль не давала ему заснуть. Он лежал не 
ясь и украдкой с глуббкой любовью и даже с нёкото- 
страхом наблюдал за старикбм. Ведь Старёйший столь- 
еревидал на своём веку, знал столько тайнственных и 
х вещей. а 
а ежевывая корень, внимательно збр- 
ОПЬ ом осматривал один за другим куски 


его. 


лом с такой силой, что жилы взд 
слегка поворачивал верхний кА 
тали длинные осколки разной ш 
ватые полумёсяцы, 
с другого — тбнкие 
песку, словно лепест 

Эти прозрачные 
хуже наших стальны 
ломались. 

„Старик передохнул немного, потбм выбрал один из самых 
крупных осколков и принялся оббивать егб лёгкими частыми 
ударами, стараясь придать ему фбрму наконёчника для копья. 

Крек невольно вскрикнул от удивлёния и востбрга: он 
собственными глазами видел, как изготовляют ножи и нако- 
нёчники для копий и стрел. 

Старейший не обратйл никакбго внимания на вбзглас 
Крёка. Он принялся собирать бстрые лёзвия. 

_ Но вдруг он насторожился и быстро повернул голову 
к рекё. На егб обычно спокбйном и гбрдом лицё отразились 
сперва удивлёние, а потом невыразимый ужас. к 

С с6вера доносйлся какой-то странный, неясный шум, 
& далёкий, порбй слышалось ужасающее рычание. 
и всё же ему стало страшно. Он попытался 
жая старику, насторожился, 


Улись на егб лбу; при Этом он 
т бокбв кремня отле- 
й рины, похбжие на про - 
с одного края толстые и реб а 
и острые. Они падали и рассыпались по 
КИ большого увядшего цветка. 

осколки, цвета дикого мёда, резали не 
х ножей. Но они были непрбчны и скбро 


жА от страха, онй повскакали 
рику. Старёйший велёл им не- 
почти отвёсной скалы. 1 т 
брху, ; 


< 


грозит нам, как ты говоришь. Ты любишь меня, и я не покйну 
тебя. Мы вмёсте умрём или вмёсте победим. Ты непоколебим 
и силён, ты ‘будешь сражаться, а я... если оттуда идут к нам 
злые люди или дикие звёри, — я прокушу им печень. 
.. Пока Крек, размахивая руками, произносил Эту воинст- 
венную речь, грозный шум усйлился. С каждой минутой он 
и. приближался к мёсту, где укрылись старик и ребёнок. 
— У тебя, Крек, глаза зоркие и молодые. Посмотри на 
реку. Что ты видишь? 
— Небо потемнёло от больших птиц. Они кружатся над 
водой. Наверно, их злобные крики и пугают нас. 
— А на водё ты ничего не видишь? Посмотри ещё раз. 
_ Птицы кружатся над рекой? Значит, онй слёдуют за какой-то 
плывущей по рекё добычей, выжидая, когда можно будет на- 
®— кинуться на неё. Но кто же Это так страшно рычит и ревёт? 
й подниму тебя, взгляни ещё раз. 


_ Нои на руках у Старёйшего Крек напрасно мати 
аль. 


— Что. видно свёрху? — о. ре дётям, лежав- 


мА 


е чёрный ли Эт 
ище больше ши; 


— Тепёрь не 
ыбе, и о онй 


о я А 

ор плакали и дрожали от 

По пенистым, мутным волнам, шум котбрых сливался с 

оглушительным криком бесчисленного мнбжества хищных 
птиц, плыла, кружась и покачиваясь, гигантская льдина. 

На льдине виднёлся чудовищной величины слон-мамонт 

с косматой гривой. Задние ноги животного глубоко провали- 

{ лись, словно В западню, в трёщину льда. Зверь стоял, с тру- 

_ дом опираясь передними ногами на края трёщины; изогнутые 

_  КЛЫКИ были подняты квёрху, а из хобота, торчавшего, словно 

_ мачта, бил к нёбу непрерывный кровавый фонтан. Всё тёло 

_ зверя было залито кровью, струйвшейся из пронзённого брю- 


о а. Он рычал и ревёл в предсмёртных судорогах. 
®— | Рядом с ним лежал огромный косматый носорог, пора- 
зивший свойм рбгом мамонта, — лежал неподвижно и без- 


мблвно, задушенный свойм могучим врагом. 
В ту минуту, когда чудовища проплывали на окровавлен- 
ной льдине мимо Старёйшего, гигантский слон страшно заре- 
вёл и свалился на труп побеждённого врага. 
_ Земля задрожала от 5того предсмёртного крика. Эхо 
лго-долго повторяло егб, а хищные птицы на мгновение 
вно замерли в воздухе. | 1 
затём онй с нбвой яростью бросились на приступ ледя- 
д, окбились тепёрь два гигантских трупа. Кбр- 


я 


лись наконец на добычу. 

зла из виду, унося трупы страшных зве- 
бй пот с обвётренного лица и позвал 
Ков. < у 
я ами, бедняжки 
Г. дорожно сжи- 


кА < к, 


Дети поминутно оборачивались И смотрели назад. Онй 
всё ещё слышали шум летёвших птиц, им чудилось, что их на- 
стигает один из тех прожборливых зверёй, которые, наверное, 
следовали за жуткой ЛЬдИНоЙ. , 

Но мало-помалу они успокоились, и Крек, улыбаясь, ска- 
зал на ухо Рюгу: | ) 

— Ожо завидовал нам, когда мы уходили. А теперь, по- 
жалуй, будет рад, что ему пришлбсь остаться хранителем 
огня: ему нё было так страшно, как нам. 

Но Рюг покачал головой и возразил: 

— Ожо смёлый; он, навёрное, пожалёет, что не видел 
Этих чудовищ. 


Глава Ш 
ВЕЧНЫЙ ВРАГ 


Дети без помёхи вернулись домой до наступлёния нбчи. 
р Побсле страшного, приключения, рассказ о котором застё- 


мная, показалась дётям уютным жильём. 
`0 Я бояться. Кругбм поднимались крёп- 
№ а Яркий огонь нёжно ласкал и согре- 


РУ ый к они в лесу, несмотря на свою бпыт- 
: азалась безуспешной? Или они напрас- 
но рыскают до сих пор пб лесу? Никтб не знал этого. 

ь Впрочем, и Старейший, и матери, и дёти привыкли к та- 
ким долгим отлучкам отцов. Они знали: охотники ловки, силь- 
ны, нахбдчивы — и совсём не беспокбились о них. Оставшихся 
дома одолевали иные заботы: все запасы пищи в пещёре ис- 
сякли. 

Небольшой кусбк протухшей олёнины — остаток от прб- 
шлой охбты — съёли ещё в первые дни. 

В пещере не оставалось ни кусбчка мяса; приходилось 
приниматься за свёжие шкуры, отложенные для одёжды. 

Маленькими плоскими кремнями с искусно зазубренными 
бстрыми краями жёнщины соскоблили шерсть и отделйли 
жилки с тяжёлых шкур. Затём они разрёзали кожи на неболь- 
шие куски. Эти ещё покрытые пятнами крови куски вымочили 


^ 


в водё и варили до тех пор, пока онй не превратились в гу- 


Нужно замётить, что Этот отвратительный суп варйлся 
без горшка. Изготовлять глиняную посуду люди научились 
гораздо пбзже, чем оружия из грубо обтёсанного и оббитого 


Крёка вбду кипятйли в искусно сплетённых 
‘из древёсной коры; такой мешок, разумёет- 
тавить на горящие уголья; чтббы нагрёть 
юАли один за другим докрасна раскалённые 
& концбв вод закипала, но какой мут- 
лась онё от золы! 


рзанн 


ых из замёрзшей 
ИНБТ 


Старёйшие, желёя хоть чём-нибудь занять измученных 
гблодом обитателей пещёры, решили раздать всем какую-ни. 
будь работу. Об Этих работах мы поговорим позже, а пока 
осмбтрим пещёру. ь м ; 

Наше счастье, что мы можем проникнуть туда только мыс- 
ленно. Иначе мы, навёрное, задохнулись бы от ужасающего 
зловония и спёртого воздуха, царивших в этом мрачном убё- 
жище первобытных людей. 

Нёкогда почвенные вбды вырыли в толще мягкой гбрной 
порбды обширный глуббкий погреб. Главная пещёра сообща- 
лась узкими прохбдами с другими более мёлкими пещёрами. 
Со сводов, потемнёвших от дыма, свёшивались сталактиты ! и 
падали тяжёлые капли воды. 

Вода просачивалась повсюду, стекала по стенам, накапли- 
валась в выбоинах пбла. Правда, пещёра спасала первобыт- 
ного человёка от свирёпого холода, но Это было нездоробвое, 
сырбе жилище. Обитатели её часто простужались, болёли. 
В наше врёмя учёные нерёдко находят в таких пещёрах взду- 
тые, изурбдованные кбсти. | 

‚ Но вернёмся в жилище Крёка. Вдоль стен главной пе- 

а грязной, покрытой нечистотами землё, лежали 


тьев и мха, прикрытые кое-гдё обрывками звериных 


Эти обломки „Ккремнёй — остатки обеденных «ножёй», рез- 
цови других оружий. Кремнёвые орудия бчень хрупки, и они 
часто тупились и ломались. Тогда их прбсто бросали в мусор- 

ную кучу. 

Первобытные люди, конёчно, и представить себё не могли, 
что когда-нибудь их отдалённые потомки будут рыться в ку- 
хонных отбрбсах, искать затупившиеся, сломанные ножи, под- 
бирать угольки их очага, чтобы потом выставить их в простбр- 

ных залах великолёпных музёев. 

В этой первобытной квартире нё было никакой мёбели. 
Нёсколько ширбких раковин, несколько плетёных мешков из 
коры ИЛИ тростника, нечто вроде больших чаш, сдёланных ИЗ 
черепов . крупных животных, составляли всю домашнюю 


ато оружия было много — и оружия страшного, хотя и 
грубо сдёланного. В пещере хранился большой запас 
ротиков и стрел. Здесь были бстрые каменные нако- 
прикреплённые к дрёвку с помощью растительного 
ревёсной и горной смолы или жил животных. Здесь 
яные кинжалы — заострённые отростки рогбв олёней 
‘здесь были палицы — зубчатые палки с насаженными 
ыками животных, каменные топоры с деревянными 
ами, кремнёвые резцы всех размёров и, нахо, круг- 


И 1 для пращи, а 
А ли искать в пещёре ка го-нибудь 
и курицы нё бы- 


ходил вкусными. Наверное, он указывал на Эти колосья 
свойм спутникам, и те тоже с удовольствием грызли вкусные 
зёрна. 

Однако понадобились века и века, прежде чем потомки 
этих людей научились наконёц собирать семена растёний, 
сеять их возле свойх жилищ и получать много вкусного и пи- 
тательного зерна. Но Крек никогда в жизни не видел ни хлё- 
ба, ни зерновой каши. | 

’Обитатели пещёры не могли похвастать большими запа- 
сами пищи. Охота и рыбная ловля, осббенно в холбдное врёмя 
года, доставляли так мало добычи, что её хватало лишь на 
дневное пропитание. Прятать, запасать было нёчего. Кроме 
того, пещёрный человёк был слишком беспёчен, чтобы думать 
о завтрашнем дне. Когда ему удавалось раздобыть сразу 
много мяса ИЛИ рыбы, он по нескольку дней. не выходил ИЗ. 
пещёры т пировал до тех пор, пока У него оставался хоть один 
кусбк ДИЧИНЫ. 

Е тучилось и тепёрь. Старшие ушли в лес на охоту 
у тбл о огл а, когда В пещере уже не оставалось почти ничего 
| < Че мудрено, что на четвёртый день их отсутствия 
и пещёры начали глодать ужё обглоданные раньше 
ев золу кости. 
:й приказал Рюгу. Собрбть все Эти кости и пе- 


на кёмне. Потом. г вооружился каменным 
принялся соскрёб 


папоротника, 


| эх 

А 

АА 
р 


‘ ат 


очки, Маб и Он, так увлеклись раббтой, что забыли на врёмя 
терзёвший их мучительный. гблод. 


не дёти, по приказу Старёйшего и под егб нас 
инйли оружие; даже из самых мелких кремнё 
готовлять наконёчники для стрел. 
смотря на сурбвую погоду, послали за жЖелудями 
е слишком приятное занятие. Когда снег покрываг 
биски желудёй выходили опасные сопёрники я 
олодные кабаны. р 
о не боялся встретиться с ними. Он не хуже Крёка 
6вьям и в случае опасности сумёл бы вмиг века. 


й СТА. 


время от врёмени Рюг-большеухий выходил 
ь, где Ожо и что с ним. 
збирался по тропинке, которая поднималась зигза- 
ры к вершине холма, и издали ободрял малень- 
`мя он чутко прислушивался. 
доносйл до него тблько шум лба. 
юг свой большие уши, он не слышал 


у И никто ужё не надёялся увидеть 
пенно всеми овладёло тупбе, мрач- 


ить изголодавшихся обитателей 
ем идти в лес на вершину 
чь, поискать какой-нибудь 

жи 


.ъ 


и дёти скорёе найдут 
нибудь съедобное <Я 
к, плоды или семена 


< Глава Ш 


Долг и голод 


о ща 
ых бт и занимаясь лбвлей отвратитель- 
; - , авших по его тёлу. Внезапно у вхбда в пе- 
т щёру, усыпанного мёлкими камнями и ракушками, послыша- 
лись лёгкие и быстрые шаги. 
: к Крек повернул голову и увидел запыхавшегося Ожо. Гла- 
‚® за Ожо сияли от радости: он тащил за хвост какбе-то живбт- 
ное врбде большой черноватой крысы. 
Это была пеструшка, прёдок тех самых пеструшек, котб- 
рые и тепёрь ещё населяют равнины Сибири. 
— Посмотри, Это я её убил, — кричал Ожо, — я один! 
Крек, я буду охотником! 
Он брбсил зверька к ногам брата и, не замечая, что, крб- 
ме Крёка, в пешёре никогб нё было, грбмко закричал: 
— Скореёй, скорёй! Идите за мной! Сейчас же! Их ещё 
много там, наверху. Мне одному их не догнать, но ёсли мы 


Г. 


пой м се вмёсте, мы их переловим и поедим вволю сегодня 


ичи так грбмко. Разве ты не видишь — все ушли 
Остался тблько один я. Что, 


‚ что ли? ме ь 1 ; 
глянулся — брат говорил правду. Ожо растерялся. 
бй он так ясно ет себё, как все обра- 

же Старёйший, — думал он, — похва- 


один Крек, да и тот чуть ли 


ы. 
ол ла 
= 44 


голодный день! Крек схватил тяжёлую палку и бросился 
вслед за братом. , р 

Но вдруг он всибмнил об огнё и остановился в нереши- 
тельности. : } 

— Иди же, — торопил Ожо с порога пещёры. — Иди, а то 
поздно будет. Я видел маленькую стаю у Трёх Мёртвых Сб- 
сен. Мы ещё захватим их там, 6сли поторбпимся. Ведь я при- 
бежал сюда бегом. и р 

— А огонь, Ожо? — воскликнул Крек. — Смотри, он тбль- 
Ко что весело потрёскивал, а тепёрь ужё потухает. Ведь егб 
всё врёмя нужно кормить. 

— Ну, так дай ему поёсть, — отвётил мальчик. — Дай 
ему побольше еды. Мы не долго будем охотиться. Он не успЕё- 
ет всегд пожрать, как мы ужё вернёмся. 

_ — Ты думаешь, Ожо? 
›— — Ну конёчно. Мы дойдём до прогалины У Трёх Мёрт- 
вых Сбсен и быстро вернёмся назад. Вдвоём мы набьём 
много зверьков. И там, наверху, мы напьёмся их тёплой 
крови. | 
вдный Крек колебался. Напиться тёплой крови было 
заманчиво — гблод так жестбко терзёл егб. Крек стоял 
ывал. Пожалуй, Ожо прав: &сли подбросить поббль- 
огбнь, навёрное, не погаснет. Они скбро вернутся и 
много еды. А в пещёре все чуть ли не Умирают от 
\Атери и сёстры так измучены... Крек больше не ко- 


рбсил немного дров в огбнь и в два 
т у ИР Г: 4 | 


-три прыжка 

скбро добралйсь до вершины холма Отту 

‚бежать к прогёлине у Трёх Мёртвых Сбеен 
› узнать по трём громёдным ‹ 


— Вот онй, — прошептал Ожо, дрожа и волнуясь, на ухо 
Креёку. — Вот они... Это онй колышут траву. Нападём на них! 

Братья кинулись вперёд с пбднятыми палками и в нё- 
сколько прыжкбв очутились среди живбтных, котбрые бес- 
шумно двигались в травё. Мальчики. стали наносить удары 
направо и налево, стараясь перебить как можно больше 
зверьков. 

В пылу охоты маленькие охбтники позабыли о врёмени н 
совсём не замечали, что творилось вокруг. Между тем в со- 
сёдних лесах раздавался вой и рёв. Тысячи хйщных птиц, 
оглушительно каркая и крича, кружились над головами Кре- 
‚каи Ожо. 

Изнемогая от усталости, ёле шевеля руками, братья на 
минуту приостановили свою охбту. Оглянулись и прислуша- 
лись. Со всех сторбн до них доносился визг, вой. Повсю- 
ду, насколько хватал глаз, трава колыхалась и дрожала, 
словно волны зыбкого мбря. Стаи пеструшек всё прибыва- 
ли. Вмёсто прёжних сбтен кругом были ужё десятки тысяч 
зверьков. 

_Крек и Ожо пбняли (им случалось и раньше — правда, 
издали — видеть нёчто подобное), что онй попали в самую 
средину огромного полчища переселяющихся крыс. { 

В приполярных тундрах даже и в наше врёмя удаётся 
иногда наблюдать переселёние житников и пеструшек. Ничтб 
`мбжет остановить движение Этих мёлких зверьков. Они 
нот все препятствия на своём пути, переплывают 

и и покрывают несмётными стаями громадные про- 
Ожо стало не только затруднйтель- 
тёние пёрвых минут. ы исчёз- 
сталость. К несчастью, мальчи- 


ову в стаю 1 


тым крысам тбтчас появлялись новые. Задние ряды напирёди 
на перёдние, и вся ‘масса продолжала нестись вперёд, слбвно 
живая и грозная лавина. Ещё немного — и грызуны нападут 
на детёй. Зверькй с отчаянной смёлостью бросались на ма. 
леньких охотников, их острые зубы так и впивались в босые 
ноги мальчиков. Братья в испуге кинулись бежать. Но зверь. 
ки двигались сплошным потоком, ноги мальчиков скользили 
по маленьким телам. Каждую минуту дёти могли оступйться 
и упасть. : 

Онй остановились. Упасть — Это умерёть, и умерёть 
страшной смёртью. Тысячи крыс накинулись бы на них, заду- 
шили и растерзали бы их. 

Но в эту минуту Крек взглянул на мёртвые сбсны, вблизи 
которых они стояли. Счастливая мысль внезапно пришла ему 
в голову: стбит добраться до Этих могучих дерёвьев, и онй 
будут спасены. 

_И маленькие охбтники, несмотря на усталость и жестокие 
укусы крыс, снбва пустили в дёло свой палки. С огромным 
трудом им удалось наконёц пробиться к подножию сбсен. 
ек подхватил Ожо к себё на спину и лбвко вскарёб- 
то стволу. 
лько сотен зверькбв кинулись было вслед за ним, 

же опрокинули и смяли задние ряды. 
адил Ожо на один из самых крёпких и высбких 


а. Перёдние стаи всё по- 
Е? ^жозО 


дхватил Ожо к себё н@ спину и лбвко вскарабкался по 


Крек по 
в стволу. 


опускались на вётви мёртвой сосны рядом с детьми, оглушая 
их свойми дикими криками. я . { 

К ночи над равниной разостлалась пелена ледяного ту. 
мана. Но ещё прёжде чем он успел сгуститься, мальчики за- 
мётили неподалёку от своего убежища громадного чёрного 
медвёдя. ь 

Могучий зверь, попав в поток движущихся крыс, сам, ка- 
залось, находился в большбм затруднёнии. Он яростно ме- 
тался из стороны в стброну, поднимался на задние лапы, 
прыгал и жалобно рычал. 

— Брат, — сказал Крек, — видно, нам не вернуться се- 
годня вёчером в пещёру. Ужё темнб, ничего не разглядёть, но 
я по-прёжнему слышу сильный и глухой шум. Это крысы. 
Им нет концА! Мы, навёрное, останемся здесь до утра. 

— Что ж, подождём до утра, — решительно отвётил мё- 


ленький Ожо. —У тебя на руках мне не холодно и не страш- 
но, ия не гблоден. 


‚Старейший, приложив палец к губам, приказал свойм 
спутникам хранить глубокое молчание и стал прислушивать- 
ся. Но вскоре лицо его прояснилось. 


х Рюг-большеухий припал к землё и, зарывшись головой 
Ю в траву, вслушивался. | 
о — Ну, Рюг? — спросил старик. 


— Идут люди, много людей. 

— Это наши. Тревбжиться нё о чем. 

Крик радости вырвался у жёнщин и детёй, но старик 

“А остановил их. 

| — Прислушайтесь! — продолжал он. — Охбтники идут 

о | мёдленно и ступают тяжело. Значит, онй несут какую-нибудь 
ношу. Что они несут? Быть может, раненого? Или тащат на 

плечах тяжёлую добычу? Сейчас мы это узнаем. 

Звук шагов мёжду тем с каждой минутой становился всё 
явственнее и явственнее. Наконёц вдали показалась группа 
людей. 

Збркие глаза жёнщин сразу распознали мужей и братьев. 

— Это наши, наши! — закричали они. 

При Этом извёстии дёти запрыгали от радости. Но Ста- 
рёйший сурбво приказал им стоять смирно. 

Затём он двинулся навстрёчу прибывшим, потрясая чём- 
то врбде начальнического жезла, сдёланного из олёньего рб- 
га. Ручка егб была покрыта рисунками, изображающими ди- 
ких зверей. _ р | у 

Охотники привётствовали старика протяжными дружест- 
венными кри! 


ли Старёйшему о свойх странствиях по ле- 
“им, чтб за то врёмя произошлб в пещёре. 
если часть туши молодого северного олёня 
Это было всё, что им удалось добыть. 
ьше: уж бчень много гонялось за ней 

И хотниками повстреча- 
тс ними в бой. Но 
из жителей 


А УАХ < 
\ 8-3 
ых А 


ХА 


О 


АМ: 


&\ 


© 


Только у некоторых охбтников на коже виднёлись цара- 
пины и ссадины, запёкшиеся кровавые рубцы. Другие прихра- 
мывали и шли, опираясь, вмёсто костыля, на сломанный сук. 

у Наконёц, охотники приблизились настолько, что можно 
было расслышать их голоса. Тогда матери пбдняли детёй на 
руки и, храня молчание, почтительно склонились перед 
мужьями и братьями. 

Прибывшие, несмотря на усталость, дружескими жеёстами 

отвётили на Этот безмблвный привёт. | 

_ Старейший рассказал охбтникам, что обитатели пещёры 
без малого четыре дня п ничего не 6ли, и предложил тут 

е раздать всем по небольшому куску мя 5 
ль до завтра и испёчь в т Изв к, 8. УСТАЗЬНОе 
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Часть молодой олёнины немёдленно разделили на куски. 
Однако куски были неодинаковые: охбтники захватили себе 
лучшие, а матерям и дётям достались похуже. Но они и это- 
му были рады. Получив свою долю, они усёлись подальше от 
мужчин. 

Как тблько Старёйший г веря 


на мясо, разрывая его руками 
Старёйший получил самый почётный и лакомый кусбк — 


содержимое олёньего желудка. Это было отвратительное пю- 

ре из полупереваренных трав, но у охотничьих племён онб и 

поныне считается самым изысканным блюдом. ) | 
медленнее, смакуя, как истый зна- 


Старик старался есть 
ток, странное рагу, принесённое ему сыновьями. Но как тбль- 


л знак, все жадно накинулись 
и глотая огрбмные куски. 
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ко он замечал, что никтб не глядит на негб, он а со- 
вать в рот кусбк за кускбм с м прожор стью 
самого жадного из свойх правнукс 

Старейший был голоден, и в Эту минуту он не мог думать 
ни о чём, кроме еды. Разве не приятно было ЧуветеоНЫ как 
утихает голод с каждым новым проглоченным куском: И вн 
позабыл о двух отсутствующих на Этом пиру — 0 Крёке И 
Ожо. А ведь старик любил Крёка ббльше других детей. 

Но вот последние крбхи были съёдены, и люди начали 
подумывать о возвращёнии в пещёру. Охбтники, сытые и 
усталые, заранее предвкушали ту блажённую минуту, когда 
они улягутся на тёплой золё или на шкурах под свбдами 
старой пещёры. Еды у них хватит на день или на два. 

Такие беззаббтные дни редко выпадали на долю перво- 
бытных людей. Такие дни — высшая награда и величайшая 


радость. для тех, кто жил в непрестанной и жестокой борьбё 
со стихиями. 


В эти дни полного спокойствия, бездёйствия, сытости лю- 
ди набирались сил для новых охотничьих странствий, всегда 
опасных и трудных. 

Они отдыхали пбсле утомительных дблгих скитаний по 
лесам, где всегда можно было встрётить свирёпого звёря или 
попасть в засаду к враждёбному плёмени. Ленйво растя- 

сь на шкурах, тики дремали или беззаботно 


ио ‘приключёниях, случившихся 
© встрёче с едим живобт- 


в Но олИв терзйвший их голод, заторопились до- 
‚› ЧТО подвигались вперёд бчень мёд- 
ленно. 
о ко о пожоши х ещер Обан 
. мечали красноватые отблески плА- 
мени, озарявшие привётливым свётом вход в их под- 
земное жилище. Но на Этот раз вход был погружён в глу- 
бокий мрак. Свет — весёлый, бодрящий, ласковый свет — 
исчез. 

Отряд остановился у подножия скалы. Старёйшины стали 

совещаться. 
р «Что здесь случилось без меня?» — подумал Старёйший и 
тихо сказал свойм спутникам: 
ее Хранителем огня сегодня остался Крек. Предупредим 
его о нашем приходе. 

Один из охотников взял костяной свисток, висёвший у него 

на шее, и пронзительно свистнул. 
_ Но никтб не откликнулся. 

— Значит, — прошептал Старёйший, и сурбвое сёрдце егб 
дрогнуло, — значит, Крек умер. Навёрное, на мальчиков на- 
пали. Они или убиты, или уведены в плен каким-нибудь бро- 

им племенем. ` м 
Нет, — возразйл один из старёйшин, — ужё давнб по- 
сти не встречался ни один чужезёмный охбтник. Крек и 
просто заснули. 


— По днимемся в пещёру, — сурбво промблвил Старёй- 
Если онй заснули, они будут жестбко наказаны. 


ть | раздались свирёпые голоса. 
и, Н: е нам, огбнь погас! 


Но ёсли погас огбнь — огонь-утешитель, который так вё- 
село потрёскивал на очаге... Мысль об Этом приводила в трё- 
пет самого мужественного охбтника. и. Е 

Если огонь умер, люди тоже умрут. Онй знали, чувство- 
вали это. Как онй тосковали по огню во врёмя свойх охот- 
ничьих странствий! Но ведь тогда онй разлучались с ним не- 
надолго. Но тепёрь... тепёрь огонь покинул их навсегда. Зна- 
чит, они неизбёжно погибнут. $ 

Никогда онй не попадали в такбе ужасное положёние. 

Огбнь, вёрный и жаркий огбнь, жил в пещёре много лет. 
Никто не знал, кто и когда занёс огбнь в их жилище... 

Летом трава и дерёвья иногда загорались от мблнии, пё- 
давшей с неба, как утверждали опытные охотники. 

Но как быть зимой? Идти к сосёдям просить, как мило- 
сти, горящую головню? Но чаще всегб окрёстные племена, 
укрывавшиеся по невёдомым тайникАм, сами сидёли без огня, 
а те, у кого в жилище пылало благодётельное пламя, те ни за 
что не согласились бы поделиться Этим неоценимым сокрб- 
вищем. 

— Вперёд, — приказал Старёйший дрожащим гблосом. 

Уже не раз Гель и Рюг доносили старёйшинам, что стая 
громадных гиён, привлекаемая запахом гниющих отбрбсов, 
бродит по ночам бколо входа в пещёру. Тблько свет костра 
ивал их на почтительном расстоянии. 

о теперь огбнь погас, и Эти отвратительные животные 

внутрь пещёры; потому охотники поднимё- 

ча и осторбжно, с рогатинами наготбве, 
тей внизу, у подножия скал. 


Всю ночь Старёйший просидёл возле холодного очага. 
Как возродить огбнь, как вернуть егб в пещёру? Но напрасно 
он рылся в смутных обрывках давних воспоминаний. Он был 
стар, егб память ослабла и не могла подсказАть ему, как 
искать спасёния от мрака и стужи, воцарившихся отныне в 
пещере. 


Глава И 
ОСУЖДЕНИЕ 


Когда сёрый рассвёт мёдленно разогнал темноту, покры- 
вавшую зёмлю, Крек открыл глаза и немало удивился, увидев 
себя на дёреве. Впрбчем, он сразу всё припомнил, взглянул 
на братишку, спавшего у негб на руках, и быстро перевёл гла- 
а сстилавшуюся под ними. | : , 

` пространство, вплоть до тёмной опушки лёса, 
ненной пустыней. Зем Я былё совсём гблой, 
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| Ожо беззаботно смеялся. Но Крек сознавал свою вину, и 
| сёрдце егб трепетало от страха. | 7 1 
| Они подобрали убитых накануне животных и поспешно 
|} двинулись в путь. Спускаясь по тропинке с утеса, Крек разо- 
| грёлся от быстрой ходьбы, но стбило ему подумать о своём 
| | проступке, как кровь холодёла у него в жилах. | 
|| Рюг-большеухий первый услышал и увидел с порога пе- 
| щёры несчастных охбтников, котбрых он считал навеки погиб- 
| шими. Он предупредил Гёля и кинулся им навстречу. 
| Дети тут же объяснили ему, что с ними случилось и по- 
| чему они провели ночь в лесу. 
| — Да, конёчно, — проворчал добродушный Рюг, — вы хо- 
| тёли помочь нам всем. Старёйший, быть может, простйл бы 
Ч вас. Но вернулись отцы, и гнев их беспощаден. Онй нашли 
| пещеру покинутой и огонь потухшим. Это твоя вина, Крек. 
| Тепёрь вы погибли, несчастные! 
| — ОРюг! Что с нами сдёлают? 
и - То, что дёлают с олёнями и лошадьми, когда их окру- 

жат и поймают. 

— Нас убьют? 

— Такбв обычай. 

Крек опустил гблову на грудь. Ожо принялся гбрько пла- 
кать. Они понимали, что такбе смерть. 
Се Спрячьтесь в лесу, подальше отсюда, — уговаривал 

детей, тронутый их гбрем. — Идите по направлёнию 
ходу солнца и каждый день трижды стучите по стволАм 
вьев — поутру, в полдень и вёчером. Я услышу вас, от- 

принесу вам еду и одёжду. 

Ожо, пытаясь увлёчь Крёка. 

пался вдруг совсём близко преры- 
` Старейшег. | 
руврасил 945 У к 
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% бежать. Я поймал вас. Наказание справедливо и заслуженно! 


Вас ждут! Идёмте! 
К. — Сжалься над нами, Старёйший!.. 

: — Ожо не виноват, отёц! — горяч 
Крек. 

Но старик, не слушая егб, продолжал — на Этот раз 
у с грустью в гблосе: 

р — Крек! Как я верил в тебя! Я любовался твойм муже- 
9 ством, твоим послушанием, твоёй ловкостью и находчивостью. 
Я сдёлал бы из тебя охотника, не знающего соперника. А ты? 
Что ты сделал? Ты убил нашего благодётеля, ты убил огбнь. 
Ты обрёк всех нас на смерть от свирёпого холода. Ты должен 
умереть прёжде всех. 

— О Старёйший, сжалься! Я узнал... 

— Твоя вина слишком велика. Огбнь, великий друг наш 
огонь, погас! И ты виноват в 5том. Молчи, не оправдывайся. 
Это не помбжет тебё. Иди за мной. А ты, Рюг, не проси меня 
за них. Вперёд! Пусть наши охотники не увидят презрённых 
трусов, которых не стбит даже выслушать. 

Несчастные дёти с замирающим сёрдцем спустйлись по 
той самой тропинке, по которой ещё вчера подымались так 
весело. 

_ От тоски и страха им стало жарко; но когда онй вошли 
ру, ужасный хблод, сменивший былбе тепло, сразу про- 
их. 


— молили дёти. 
о вступился за брата 


ли в сборе, но в пещёре царила полная тишина. 
отчаяние заставляло всех клонйть голову к земле 
о ужасно! | 
ть страшные пр 
их, а вместо. 
ло ужаснее_ 
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были тепёрь распущены и падали в беспорядке по плечам 
в знак глубокой печали. Многие плакали. о 

Слёзы, катившиеся по щекам воинов, потрясли бедного 
Крёка. Он пбнял, что погиб. Ожо, весь дрожа, искал глазами 
в глубинё пещёры свою мать. ь 

Но он не нашёл её среди женщин, неподвижно стояв- 
ших позади охбтников. Тогда он сжал руку брата и закрыл 
глаза. 

— Вот дёти, — сказал Старейший. 

Сдёржанные рыдания послышались среди жёнщин. 

— Пусть говорят, мы слушаем, — пробормотал началь- 
ник, самый важный после Старёйшего. 

Крек рассказал всё, что с ними случилось, почему они не 
могли вовремя вернуться в пещёру. Он пробовал разжало- 
бить стариков. 

— Мы надёялись раздобыть много пищи для всех, — за- 
дыхаясь, закончил мальчик свой рассказ, — и тблько потому 
я покинул пещеру. Уходя, я позаботился о том, чтобы огонь 
_не погас, а прожил бы до нашего возвращёния. 


— Огбнь умер... — проворчал один начальник. — И пусть 
он будет отомщён! 
Крек и Ожо 
взывав 
ГО 


ца были искажены отчаянием и яро- 
‚светилась свирёпая решимость. 
ал, подошёл к дётям, схватил их 


огбнь умер. Измённики Дол 
отцы, матери и дёти, да бу- 
? хх | ть д 5 ) 
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‚ знаешь ‚столько тайн, ты был другом Фо-чужезёмца Ра 
& ты не можешь сделать то, что дёлал Фо-чужезёмецн? ^ азве 


— Фо-чужезёмец?.. О чём ты говоришь? — пробормота 
м с удивлением старик. — Я забыл Это имя. ды 
м и Старейший, ты не помнишь Фо-чужезёмца? Он до- 
\ брался до нашей пещёры весь изрёненный, полуживой. Он 
один уцелел после какого-то страшного ббя. Начальники 


он позвблили ему поселиться рядом с нами. Он прожил не- 
а долго. Он стал твойм другом, ты можешь сдёлать то же, что 
№ делал он. 


ата Что же дёлал Фо-чужезёмец? — быстро спросил Ста- 
Чему р рейший. — Я вспомнил тепёрь егб, но я не знаю, чтб он мог 
сделать. Говори! А вы, сыны мой, — прибавил старик, — по- 

дождите наказывать егб. 

Мрачное судилище безмблвствовало, и Это молчание бы- 
ло отвётом на просьбу Старёйшего. 

Крек собрался с духом и, крепко прижав руку к сердцу, 
снова заговорил, обращаясь к старику: 

— Ты позвблил мне говорить, Старейший! Разве Фо-чу- 
жезёмец не открыл тебё своёй тайны? Так узнай же всё, что 
я сам видел свойми глазами. 

— Что же ты видел, какйе тайны открыл тебё Фо-чуже- 
ец? Говори скорёй, и пусть никто не осмелится перебить 


зём 
ажды, Старейший, — начал свой рассказ Крек, — 
по сосёдним пещёрам и, как всегда, переворачивал 
бы найти каких-нибудь животных, которые часто 
НИ 2) ‘оказался бчень тяжёлым. 
›нцё концов я перевернул 
‘данные вёщи. От | 
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_  Рюг, бчень довбльный в душё, ужё хотёл 
_ков, н тарёйший снбв обратился к Крёку: 


тех пор пусть он ничего не знает. Молчи, ты в (> ры рас- 
каешься! Впрочем, — сказал мне Фо-чужеземец, — р к ы от. 
крыл моё сокрбвище, то узнай, для чего оно служит». й Н ВЗЯЛ 
корбткую, бчень твёрдую палку с дырочкой посередине; по 
том вставил в дырку конёц маленькой палочки и принялся 
быстро вертёть её мёжду ладонями рук. Скоро из дырочки 
показался дым, потом пламя, онб зажглб сухой мох... Вот 
что я видел. р р 

Пока Крек говорил, лица сурбвых вбинов выражали ве- 
личайшее удивлёние и напряжённое внимание. Даже Старёй- 
ший не в силах был сдержать волнёние и сохранить невозму- 
ТИМЫЙ ВИД. 

Мальчик смолк. Старёйший вздохнул полной грудью и 
сказал, тбчно самому себё: 

— Крек, сёрдце моё полнб радости и надёжды. Фо-чуже- 
зёмец умер, но не открыл мне своёй тайны. Но теперь словно 
свет просиял в тёмной бёздне моёй памяти. Теперь я всё по- 
нимаю. Тайну Фо знали мой прёдки, но сам я нё был посвя- 
щён в Эту великую тайну. Если ты сказал правду и мы най- 
дём в пещёре сокровище чужезёмца Фо, мы будем спасены. 
Огонь снбва оживёт, весёлый и ласковый, он снбва будет 
оберегать нас. Быть может, тебя простят... 


_ — Да будет так, — сказал старший начальник. — Пусть 
дёти выйдут из пещёры и подождут под надзбром Рюга. 


увести мальчи- 
е не сказал об этом? 


ы И ты, ОЖ утри слёзы. Рюг! Ты останешься с детьми. Пони. 
| маешь: 

— Понимаю и повинуюсь. 

Старейший ‚ с волнением, котброе напрасно старался 
скрыть, поглядёл вслед дётям. 

В наши дни очень многие дикари пользуются двумя па- 
№ лочками для добывания огня. При трёнии сухбе дёрево посте- 
| пенно нагревается, начинает дымиться и в концё концов за- 
горается. 

Но в те незапамятные времена, когда жили Фо и Крек, 
тблько очень немногие люди умёли добывать огонь трёнием. 
Эти счастливые избранники ревниво оберегали от всех окру- 
жающих свой драгоцённый секрёт: это давало им огромную 
власть над остальными людьми. 

Без сомнёния, Фо-чужезёмец скрывал свою тайну, на- 
дбясь с её помощью завоевать себё почётное мёсто среди оби- 
тателей пещёры. Но огонь в пещёре горёл непрерывно, и Фо 
так и не представилось случая проявить своё искусство. Пе- 
ред смёртью он не успёл открыть свой секрет Старейшему и, 
навёрное, унёс бы свою тайну в могилу, если бы Крек случай- 
но не поднял камня. ы 

Убедившись, что дёти находятся неподалёку от входа 

арик вмёсте с сыновьями отправился к месту, где 

жезёмец. р Е д я 
зал правду: под камнем лежали разные вещи 
а: прозрачные камни, просверленные посредине, 
54 и агата и две драгоцённые палочки. Старейший 
ё Ат ещёру. ри 


у — Хорошб, Крек, — отвётил старик. — Хорошб, надёйся. 


они на волшебные А показался легкий ды- 
мок, и клочок сухого мха вспыхнул. Огонь о вне , 
Толпа ахнула, послышались восторженны =. : НИЯ. 
Старёйший схватил клочки горящего мха и пере х на 
АГ. оре затрещали мёлкие сучья. | к Е 
= ы ожили сумрачные лица охотников. Кое-ктб 
бросился к сваленным в беспорядке тушам — добыче послёд- 
ней охоты. Им не терпёлось отвёдать горячего мяса. Но вб- 
ины сурово остановили их. у в ; 
— Ещё не врёмя, — строго сказал Старейший. — Огонь 
воскрёс, в пещёре снова будет тепло и светло. Тепёрь нам 
нужно решить, что дёлать с осуждёнными. ь л 
Меёжду тем винбвные молча, закрыв лица руками, сидёли 
неподалёку от входа, ожидая приговбра. 
Рюг наблюдал за ними, не говоря ни слова. 
_ Старейшины долго совещались. Наконёц старик вышел 
из пещёры и направился к дётям. Егб морщинистое лицб бн- 
ло мрачно. 
_ Рюг мблча, с тревогой смотрёл на старика, как бы спра- 
шивая егб о судьбе мальчиков. Старёйший сказАл: 
ВА Огбнь снова горит. Ожо может вернуться в пещёру. 
трощают, он ещё мал. 
благодарю! — вёсело воскликнул маленький Ожо. 
ас же прибавил с отчаянием в голосе: — А он, Старёй- 
же он? ‚8 
повернулся к Крёку, ласково 


} гладя егб по плечу. 
дарбвана жизнь. Но старейшины вынесли такой 
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Эхотники обступйли ста 


рикё и не отрывёясь следйли за каждым 
егб движением. 


— Вы с Гёлем укажете изгнаннику дорогу к сосёдним 
племенам. Никтб не хочет, чтобы он заблудился в лесу или 
сдёлался добычей зверёй. Завтра на заре вы вернетесь в пе- 

ру. ь 
- >. О Старёйший, 5то ужасно! — пробормотал Рюг. — Ведь 
Крек так мблод... ь 

— Молчи, Рюг. Как ты смёешь роптать! Даже мать Креё- 
ка не осмёлилась возражать. Молчи и сейчас же ступай 
к твойм повелителям. Онй ждут тебя, чтобы дать послёдние 
указания. Ты, Ожо, иди за ним. Ну, убирайтесь! 

Рюг мблча повиновался. За ним, спотыкаясь, побрёл и 
Ожо, — мальчик ничего не видел сквозь слёзы. 

— Старейший! — воскликнул Крек, когда онй ушли. — 
Неужёли я не увижу тебя больше? Никогда не увижу?.. 

— Никогда, Крек, никогда. Но не забывай мойх урбков 
и совётов. Я сдёлал всё, чтобы из тебя вышел ловкий, отваж- 


И ыа ьно склонился перед Старёйшим. 
Когда он поднял гблову, Старейшего ужё нё было. Бёд- 
и забыв последние наставлёния старика, упал ничком 
г горько зарыдал, вспоминая мать, братьев и м4- 
х, кого он должен навсегда покинуть. 


с верхушки дерева и со звоном разбивалась о нижнюю вётку 
или мягко падала на поросшую мхом зёмлю. Внизу, мёж 
могучими стволами, было почти темнб, и только ль 
взгляд охотника мог бы различить какую-то маленькую фи- 
гурку, неслышно, пробиравшуюся по зелёному мху среди не- 
обозримой лесной колоннады. 

Это был Крек, несчастный изгнанник из родной пещёры. 

Гель и Рюг проводили егб, как им приказали, до опушки 
большого леса. Здесь они простились с Крёком и вернулись 
обратно. Расставаясь с мальчиком, Гель передал ему послёд- 
ние наставления Старёйшего: идти тблько при свёте дня, на- 
правляясь в сторону полуденного солнца, а на ночь непремен- 
но забираться на дёрево, — так всего безопаснее. Но Крек, 
любимец Старёйшего, збрко подмечал всё, что происходило 
вокруг негб, и, как все дикари, умёл безошибочно определять 
направлёние. Он ничуть не боялся заблудиться в лесу, хотя 
был ещё ребёнком и находился вдали от родных. 

Егб тревбжило совсём инбе. Много опасностей таит лес, 
а что может сдёлать он один, как бы храбр и нахбдчив он 
ни был? Вряд ли ему удастся добраться до одного из тех пле- 
мён, к которым он направляется, чтобы просить у них приюта. 

Эти мрачные мысли так взволновали Крёка, что у негб 
началась лёгкая лихорадка. Чтобы избавиться от неё, он на 
ходу вырывал и жевал лечёбные корёнья, как учил егб Ста- 
рейший. $ Р 

Он шёл в сгушающейся тьме, глядя в сумрачную даль и 
чутко прислушиваясь к каждому шороху, каждому звуку, 
изредка вшему леснбе безмолви То неожиданно и 
грб какая-нибудь птица, _ страиваясь на ноч- 
мёлкий зверёк, по бгти хищнику, то, 
_ упадёт на 3 йшка с могучей 


крёпко сжимал тяжёлый топбр с бстрым каменным лёзвием, 
В пбясе было зашито нёсколько кремневых ножей. › 

Когда совсём стемнёло, Крек остановился у подошвы гро- 
мадной 6ёли. Пора было устраиваться на ночлег. Крек. недА- 
ром получил прозвище «разорителя гнёзд»: через минуту он 
был уже на вершине дерева. 1 р : 

Он устрбился поудобнее среди ветвей, достал из мешка 
еду и закусил. Крек не раз вздохнул, вспоминая Ожо: тот спал 
в пещёре подле матери... Но усталость взяла своё, и Крек 
заснул. 

Но отдыхал он недолго. Даже во сне чуткое ухо Креёка ло- 
вило лёгкий шорох в ветвях огромного дерева. Мальчик тбт- 
час проснулся и, сжимая в рукё топор, стал тревожно прислу- 
шиваться. 

Шорох повторился. Крек понял: он не один на дёреве, 
у негб появился какой-то сосёд по ночлёгу. Кто это мог быть? 

Крек не знал, что ему дёлать. Спускаться вниз опасно: 
враг мог кинуться на него свёрху. Попробовать подняться 
выше на гибкую верхушку, — быть может, неприятный сосёд 
не посмеет последовать за ним? 

Крек. не знал тбчно, где укрылся враг, и боялся подста- 
вить ему для нападёния бок йли спину. Оставалось тблько 
одно: притайться там, где он сидёл, и приготбвиться к бою. 
Бой, наверное, будет — это подсказывало Крёку чувство 
охбтника. = 
_ 16 лся снова, ещё раз и ещё... И вдруг в про- 
фоне ночного нёба, Крек замётил какую-то 

же секунду мал! перескочил на сосёд- 
нон | лось: егб вбля не 
НВА Р. ло уясь какбму-то 
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Крек увидел своегб сосёда. Это была огромная рысь. 


висёл на ней, уцепившись передними лапами и раскачиваяс, 
всем свойм длинным тёлом. р Е , 

Крек поднял топор и со всей силы ударил могучего звёря 
по голове. Раздалось злобное рычание. : 

Крек снбва замахнулся, но на Этот раз удар скользнул 
по ббку животного. Сильно качнувшись, рысь успёла переско- 
чить на сосёднюю нижнюю вётку. Пёрвая схватка между лбв- 
ким мальчиком и свирёпым звёрем окончилась. 

На дёреве снбва воцарилась тишина. Слышалось тблько 
прерывистое, хрипящее дыхание хищника. Рысь, видно, была 
тяжело ранена, Тепёрь Крек знал, что зверь находится под 
ним. Значит, можно было забраться повыше. 

Но едва мальчик перескочил на ближайшую вётку, как 
сзади снбва послышался шброх. Раненая рысь не хотёла от- 
казаться от добычи. Крек замер на мёсте. Зверь также при- 
тих. Крек ждал. Ни один звук не нарушал тишину нобчи. Д&- 
же хриплого дыхания звёря нё было слышно. Только изредка 
какой-то неясный шброх раздавался среди ветвей, 

Тревбга снбва охватила маленькое сёрдце Крёка. 

Что затевал враг? Крек боялся пошевелиться. Так прошлб 
довольно много врёмени. 

_ Вдруг лёг раздался над головой мальчика, и тбт- 
‘шилось на него свёрху. Но Крек успёл 
я за ствол. Он почувствовал только, как 


Сначала под дёревом слы А 
; а шалась какая-то возня : 
вающее злобное рычание. в. 


Затём всё стйхло. 


Дрожа от возбуждёния и пережитого страха, Крек про- 
вбрно взобрался на самую верхушку дёрева. Он устрбился 
понадёжнее среди гибких, качающихся ветвёй и первым дё- 
лом достал из-за пояса самый большой из запасных ножей. 

Теперь он снова был вооружён и мог спокойно ждать нб- 
вого нападёния. Но под дёревом всё было тихо, и в лесу воца- 
рилось безмолвие. 

Долго сидёл так Крек. 

Исцарапанная звёрем рука сильно саднила, ему было хо- 
лодно. Понемногу дрембта начала одолевать егб. Тогда он 
спустился понйже и, угнездившись в развилине могучих вет- 
вёй, скоро заснул... 

«Карр, карр! — надрывался огромный вброн, качаясь на 
вётке неподалёку от Крёка. — Карр, карр!» 

Крек испуганно открыл глаза и не сразу сообразил, где 
он находится. Было совсём светлб. Тяжёлые тучи по-прежнему 
облегали всё нёбо. Но ни дождя, ни ветра нё было. Перегнув- 
‘шись чёрез ветви, Крек глянул вниз. Внизу, у гблых корней 
дёрева, в луже крови лежал труп егб ночного врага. Какие-то 
натые хищники ужё терзёли егб. Крек осмотрел руку. Не 
тько запёкшихся рубцбв указывали, где прошлись когти 
Рука слегка ныла, но Крек мог своббдно двигать ею. 
щё раз внимательно огляделся и спустился вниз. 
де всего он разыскал упавший во врёмя ночной 
пор, затём подошёл к мёртвой рыси. На головё её 

бкая рана, Ее. 
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Удивлённый Крек почувствовал, как У него ‚Забилось 
сердце. Но, вспомнив, что в лесу бывает Эхо, он тблько за. 
смеялся над своёй ошибкой. н 
Однако слёдовало быть осторожнее, так поступил бы каж- 
дый истый охбтник. Он схватил топор, подбежал к дереву, на 
котбром провёл ночь, прислонился к стволу и, насторожив- 
шись, быстро оглядёл чашу, стараясь проникнуть взглядом 
в её таинственную глубь. 
Но вот опять до него донеслось три крика, на Этот раз, 
как ему показалось, голоса раздавались ближе. 
Это ужё не моглб быть эхо. Это кричали люди. 
| И в самом дёле, спустя несколько мгновёний в чаще по- 
| слышался треск сухих сучьев под тяжёлой ступнёй, шброх 
раздвигаемых ветвей, и два вооружённых подростка очути- 
| лись как раз против Крёка. 
— Брат!.. — закричали они. — Вот мы и пришли! 
Ошеломлённый Крек выпустил топор из рук и, весь дрожа 
от радости и изумления, скорей прошептал, чем сказал: 
— Гель!.. Рюг!.. 
— Да, брат! Теперь мы тебя ббльше не покинем. Старёй- 
ший позвблил нам идти с ним и разыскать тебя. 
— Старёйший?.. — растёрянно повторил Крек. 


— Да, да, Старейший, — внезапно произнёс за ним знакб- 
мый голос. = 


рнулся и увидел в двух шагах от себя 
ной волчьей шкурой на плечах. Он наде- 
когда собирался в далёкое путешеёствие. 
‹снии, а лицб егб было разрисбвано 
ными мёлом, как полагается на- 


> жезл из рез- 


‹ старик дер: 
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чудбвища. Я вспомнил это — и, в 
покинул пещеру. Я никогда не р 
двумя храбрецами — Гёлем и Р 
взять их с собой. 

Ю=- Но что Это? — продолжал старик, глядя на мёртвого 
зверя, распростертого у корнёй 6ли. — Неужёли ты убил егб? 

Предшествуемый Гёлем и Рюгом, он приблизился к рыси, 
лежавшей на земле. 

‚ Пока Крек рассказывал о ночной битве, а Рюг-больше- 
ухий внимательно слушал, Гель вытаскивал из лыковых пле- 
тушек пищу для утренней трапезы. 

Когда Крек кончил свой рассказ, все принялись за еду. 

— Сегодня вёчером,— сказал ему старик,‚— тебё не при- 
дётся, как птице, забираться на вётку из страха перед дики- 
ми зверями. На ужин у нас будет жареное мясо. Я унёс с со- 
бой «огненные палки». В пещёре огонь долго ещё не погас- 
нет. А мы каждый вёчер станем зажигать огбнь и по бчереди 
будем спать на землё под егб надёжной охраной. 

После завтрака старик помог Крёку снять шкуру с уби- 
той рыси. Затём все двинулись в путь, в далёкий, неведомый 
мир. Старик шёл размёренным твёрдым шагом, а дети — лег- 
ко и вёсело. ы ь 
— Пёрвый день прошёл для четырёх друзёй мирно, без вся- 
приключёний, 6сли не считать погони за маленькой лиси- 
; её кровь охотники выпили на одной из остановок. 


идишь, я здесь. Я навсегда 
асстанусь с тобой и с этими 
югом, — онй упросили меня 


Ни один день не проходил без того, чтобы Крек Не полу. 
чил от Старёйшего или братьев какого-нибудь полёзного 
урбка. ? ‚ ; 

| Он научился распознавать крики, пение, свист, рычание — 
словом, все голоса земли и живых существ, её населяющих, 
Прирбда была для него чудесной ‚школой, а стрбгими учи- 
телями — нужда и лишёния и иногда долголётний бпыт Ста. 
реёйшего. Е т ) 
| Крек узнал всякие хитрости и уловки, какие применяются 
| на охоте за разными животными: умёл ставить западни, осто- 
| рожно обходить звёря, угадывать, в какую стброну кинется 
| вспугнутое животное. Е : : } } 
| Он был моложе свойх. братьев, но бёгал, прыгал, лазил, 
| плавал и нырял гораздо лучше их. 
| _ Еле замётные следы животных, самые лёгкие царапины 
"В 
В 


маленьких когтёй гдё-нибудь на корё дёрева никогда не 
ускользали от его острого взгляда. 


Он умёл подстерёчь и схватить 
ъ; слух у него тепёрь был не х 
ние так остро, что он Из 
ное приближается к ним. 
№ Но Крек никогда не кичился свойм превосходством, не 
`’ своими знаниями. Он всегда был готбв учиться и 
2 слушался каждого слова Старёйшего. 
был всё тот же скромный и терпеливый мальчик. Он 
ув старшими братьями и глубокб по- 
его у а, иногда Крёку казалось, что 
не могло поколебать уважёния 


Са 


вилась всё ху- 


рыбу так же лбвко, как 
уже, чем у Рюга, а обоня- 
дали мог предсказать, какбе живодт- 


р 


земли? Но такая хижина не мо 
осённих дождей и свирёпых зимни 
И Старёйший, невзирая на су 
должал двигаться вперёд. Ему х 
надёжное убёжище на зиму. 
Но путь наших ст 


гла защитить путников от 
х ветров. 

ровую погоду, всё ещё про- 
отелось найти какде-нибудь 


у у ранников пролегал по равнине где 
трудно было отыскать чтб-нибудь подходящее. . 


Как-то раз они попробовали устрбиться на ночлёг в боль- 
шой ‚яме, в лесу; это было заброшенное логовище какбго-то 
животного. 

Но в ту же ночь прошёл сильный дождь, и воды сосёднего 
ее болота внезапно разлились по равнине, затопив берлогу, 
| только что превращённую в человёческое жильё. 

6%. Путешёственники едва не утонули, захваченные водбй во 
время сна. Чуть ли не вплавь спаслись они из Этого негосте- 
приймного убёжища и бежали на равнину. Здесь провели они 


откуда бежал о 
а. У входа’ р 


Он обошёл холм, чтобы убедиться, нет ли где-нибудь дру. 
гого вхбда в тайнственное подземёлье. Но пбиски егб быль 
напрасны: тёмное отвёрстие под обрывом, загорбженноь 


С 


сёткой выющихся растёний, было единственным вхбдом в пе. 
щеёру. 

Рюг осторбжно раздвинул лианы и терновник, закрывёв. 
ший отвёрстие, и отважился заглянуть вглубь. 


— Очень темнб, — проговорил он, — но зато тихо. 
Рюг пригнулся и, держа копьё наготове, полёз в под. 
земёлье. 


Прошлб нёсколько секунд, как юноша скрылся под кам- 
нями. Вдруг из пещёры послышался неясный треск, затём 
пронзительные крики и удары. 

Ещё мгновёние — и в отвёрстии пещёры показался Рюг, 
запыхавшийся, забрызганный кровью, с обломком копья 
в рукё; он перевёл дух и со всех ног брбсился бежать к тому 
мёсту, где мог находиться Старёйший. 

Меёжду тем старик и мальчики начали ужё тревбжиться 
за Рюга. 

Когда юноша подбежал к свойм друзьям, он не сел, а 
упал бколо костра; он молчал и дрожал всем тёлом. 

_ Старики дёти смотрёли на него с удивлёнием. 
— Что случилось, Рюг? — спросил Старёйший. — Отку- 
кровь? У тебя оружие сломано! Что произошлб? 
- Люди... люди... — бормотал Рюг, мало-помалу начёв- 
ишать спокойнее. 
м и! Где? — вскричали охбтники. 
| ье. Онй напали на меня в темноте. 
° КОПЬё сломалось, и я бежал. 
об опасности и помешать вам 
лько я их убил! Сколько я ИХ 
‚их осталось ещё больше. 


в а боевом порядке двинулись к пешёре 
ель захватил с собой длинную горящую головню — так 
приказал ему старик. 


Онй подошли ко входу в мрачное подземёлье, Гель брб- 


и. сил туда свой ящий фа 5 А у 

а туда свои горящий факел. Вбины, потрясая оружием, раз- 
яж разились воинственными кликами. Онй ожидали, что враг, 
и"  СИдевший в засаде, сейчас же яростно набрбсится на них. 


Но вместо людей, с котбрыми так храбро сражался Рюг, 
из пещеры с пронзительным криком вылетели какие-то боль- 
шие чёрные и рыжие существа. 

Одни из них быстро улетёли, исчёзнув мёжду дерёвьев, 
другие, раненые, попадали на зёмлю. 

Оказалось, что Рюг-большеухий в темнотё принял за лю- 
дей огромных летучих мышей. 

Охотники осмотрёли убитых зверёй. Конёчно, Эти живбт- 
ные были не так страшны, как вооружённые люди, но никтб 
не смеялся над испугом Рюга: в тёмной пещёре их легко бы- 
ло принять за свирёпых чудовищ. 

Потбм все вернулись к пещере. ‚, р ; , 

Крек влез в неё, поднял головню, раздул огонь п, подбрб- 
сив в костёр сухбй травы и веток, стал на порбге, ожидая, не 
появится ли ещё какой-нибудь враг. Но внутри всё было 


огдА дым рассёялся, все забрались под каменные 


А бльно сухё брна. 
ковата, но довольно суха и прост 

о : в глубинё пещё- 

сь следы древнего 


В Этот вёчер охотники спали ужё под кровом. В пбрву, 
ночь почётная обязанность оберегать остальных и следить з; 
огнём выпала на долю Крёка... , } 

Зима прошла быстрее, чем ожидали охотники. Жестокие 
морбзы скоро сменились оттепелями и дождями. В Морбзные 
дни охбта на олёней была более удачна, потому что Эти жи. 
вотные отыскивали под снёгом лишайники и мох. г 

Около жилища охбтников протекала тихая, зарбсшая ка. 
мышбм рёчка. Когда наступили тёплые дни и олёни ушли 
к полуночным странам, наши охбтники начали бить по бере- 
гам реки кабанов, болотных птиц, выдр и других, бблее рёд- 
ких зверей. Одни звери были громадны, другие чуть поббльще 
кроликов. Все 5ти звёри и зверьки валялись в грязи, плавали, 
ныряли, отыскивая рыбу или корни водяных растений. 

Однажды на охоте Крек сдёлал бчень важное открытие. 

На берегу рекй лежали упавшие дерёвья. Онй были на- 
столько велики, что у мальчиков не хватало силы подтащить 
их к пещере. Рюг пытался расколбть их большим кАменным 
топором, но из Этого ничегб не вышло. Каменный топбр толь- 
ко скользил по твёрдому высохшему дереву. Так они и оста- 
лись лежать на берегу, возле самой воды. 

Е Животное, за котбрым охотился Крек, спряталось в нору, 
как раз под одним из Этих стволов. Мальчик принялся расши- 


ъ и расчищать руками и дрёвком копья нору, а потбм по- 
ал на помощь Рюга. | 


чики решили, что лучше всегб отка- 
огда они, навё 
скался к 


кое-как упривляя подобранными 
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_ Гель рассчитал правильно. Сначала он плыл верхбм на 
бревнё по рекё, а затём благополучно причалил к берегу. 

В тм Крек и Рюг, поймав зверька, Рети стдох. 
и выкупаться. Недблго думая онй бросились в реку вдо. 
’ за Гёлем. Но Гель на бревнё плавал гораздо быстрёе 
Крёку и Рюгу Это показалось обидным, и они решили по- 
слёдовать примёру Гёля. Г ь 
Мальчики скатили в воду ещё два бревна, и вскоре на 
рекё показалась цёлая флотилия. На бёрег вышел Старейший; 
егб привлекли весёлые крики и возня ребят; он присёл на 
траву и стал любоваться их играми. 

_ Случайно бревно Рюга сцепйлось свойми крючковатыми 
ми с бревном Крёка. Мальчики попробовали разъеди- 
брёвна, но 5то им никак не удавалось. Тут Крёка осени- 
бвая мысль. 

Давайте плавать вмёсте. Как много у нас мёста! 
крикнул он, — подплывай к нам, садись вместе снами! 
Чики стали плавать втроём, кое-как управляя подб- 
ми в водё палками. 
рейший окликнул их и приказал подплыть к бёрету. 
братья приблизились к бёрегу, старик сошёл в воду и 
мотрёл их самодёльный плот. Затём он велёл дётям нало- 
бких ветвей и спустить на воду ещё нёсколько стволбв. 
ом Старейший, обрубив кое-гдё вётки, пригнал стволы 
друг к другу и начал связывать их гибкими прутья- 
ми лиан. Мальчики немёдленно принялись ему по- 
1, но затб бчень прбчный плот был 
ал тяжесть старика и мальчиков. 


сколько длинных и крёп &й 6 
ею зправлёни й эра ЕВ которые должны били 
Плот устлали связками камыш 
запас провизии и свои убогие пожи 
Затём Старёйший торжёственн 
зал Рюгу и Гёлю вытолкнуть пло 
на чистую вбду. Мальчики не 
Этому приказу, и скбро плот, ти 
середине реки. 


а, перенесли на него весь 
ТКИ. 

о взошёл на плот и прика- 
т из прибрежных камышёй 
без волнёния повиновались 
хо покачиваясь, поплыл по- 


Глава ИХ 
ОЗЁРНЫЕ ЖИТЕЛИ 


Плыть лёгче, чем идти, и всё же плавание на неуклюжем 
плоту утомляло наших путешёственников. Всё врёмя приходи- 
лось зорко следить за тем, чтобы плот не опрокинулся. Цёлые 
дни проводили мальчики с шестами в руках, то отталкивая 
плывшие навстрёчу коряги, то проворно причаливая к бёре- 
гу, чтобы избежать опасной встрёчи с каким-нибудь водяным 
животным, то снимая плот с мёли и направляя егб на середи- 
ну реки. Наконёц, на шестбй день пути, обогнув крутой пово- 
рбт, храбрые плаватели увидели вдали обширную голубую 
равнину, окружённую туманными горами. : 1 

Река, по словам дальнозоркого Крёка, слбвно терялась 
в этой равнине. р й . 
№ Старейший объяснил дётям, что, Вы равнина — это 

еб А ясное небо. 
| одьшое:бверо; отфажаютщее я Ался было засыпать старика 
_— Крек по своёй привычке собрался В ые 
вопросами. Е › Рюг внезапно вмешался в р р 
а”. Е ФУвУ 
кбй-то шум, — сказёл Боль 
-за лёса. Не то, 


Крек, прислушавшись, сказал, что это ссыпают вмёсть 


груды камней. Ё р 

— Говорите шёпотом, — сказал старик, — а ты, Гель, пе. 
редай мне мешбк, он у тебя под ногами. Камни, наверно, ки- 
дают люди. Нам понадобится оружие, если придется 
сражаться, и подарки, ёсли мы вступим с ними в переговбры. 
Я надёюсь, что незнакомые люди, увидев мои сокровища, 
встрётят нас привётливо. з у 

Старик развязал жилу, стягивавшую мешбк. И в самом 
дёле, вёщи, хранившиеся в мешкё, составляли по тем време- 
нам величайшую редкость. Старик недаром гордился ими. Тут 
были куски горного хрусталя, агата, мрамора и жёлтого ян- 
таря, обтбченные и просверлённые; из них низались почёт- 
ные ожерёлья. Были тут и пёстрые раковины, попавшие из 
далёких стран, искусно сдёланные наконёчники стрел, куски 
красного мёла для разрисовки лиц, перламутровые шила, ры- 
боловные крючки и иголки из слонбвой кости. 
_ Все Эти сокровища старик собрал за свою долгую жизнь. 
| _Дёти рассматривали их, широко раскрыв глаза от удив- 
лёния. Но им не пришлось долго любоваться драгоцённостя- 
ми. Надо было снова приниматься за шесты. Плот, подхвачен- 
ный те бнием, ‘быстро приближался как раз к тому мёсту, 

ь здавался шум, с каждой минутой становившийся 

и сильнёе. | | 


шись до его руки, про- 


_вйжу вдали, на самой 
плывут на древёсных 


_. 


Ут плот путнико я 
та х я В (6) й 
плавучие громады, — таких Когда нев кружили четыре 
Старейший. То были лодки вк дели ни Крек, ни 


ьше меня, но вид у них ми 
ее ® 953 4 $1 з 14 а 
бивый, сказал Старёйший, глядя с восхищёнием на незна- 


И может, они дадут нам приют. НА- 
до постараться, чтобы нас хо : ь 


С хорошб приняли. 
Он обратился к незнакомым людям с миролюбивой рёчью, 
а те смотрёли на пришёл 


у с ьцев скорёе с любопытством, чем 
враждебно, и с видимым удивлёнием указывали друг другу 
на странный плот наших путешёственников. 

Гребцы в лбдках, вероятно, не поняли рёчи старика, но 
приветливое выражение егб лица, егб спокойные, миролюби- 
вые жёсты, ласковые переливы гблоса, несомнённо, убедили 
их, что почтённый старик и егб молодые спутники не питают 
никаких враждёбных замыслов. 

° Лодки вплотную приблизились к плоту. Обе стороны об- 
менялись привётственными жеёстами и улыбками. . 

_ Крек с жадным любопытством разглядывал, прибывших. 
По своёй одбжде и оружию люди в лодках были бчень похожи 
на людёй, спустившихся к бзеру на плоту. ; 

— Пока длилась церембния пёрвого знакбмства, лбдки и 
г продолжали плыть вниз по реке и скоро очутйлись прб- 
погого песчаного бёрега. Тут нашим путешёственникам 
ь никогда не виданное, странное зрёлище. у 
текб от бёрега, по склонам холма, ›шь покры- 
ИИ гр ались взад и 

нями кожаны 


нёбе; казалось, длинные побелёвшие кости держатся какими. 
то невидимыми связками. Л ь + 

Громадные плбские рога, усаженные остриями и зубьями, 
торчали по ббе стороны могучего черепа, высоко ‚поднимая 
свой разветвлёния. По-видимому, Это был олень Или даже, 
вернёе, лось. Когда-то, бчень давнб, течёние прибило его труп 
к береговой отмели; много лет подряд река заносила егб пес. 
ком и галькой. Наконёц река, прорыв себё_ более удобное 
русло, отошла в стброну. Труп остался погребённым в берего- 
вых холмах. Тепёрь люди, добывая песок и гальку, раскопа- 
ли егб могилу. 

Старейший много раз в своёй жизни охбтился на лбся и 
ел егб мясо. Но такого громадного звёря он никогда не виды- 
вал; чудовищные останки Этого свидётеля прошёдших времён 
поразили егб и мальчиков. 

Между тем люди на холмё продолжали свой тяжёлый и 
непонятный для наших путников труд. Нёсколько человёк от- 
делились от толпы работавших и подошли к пришёльцам. 

По важной осанке, по увёренному виду, по украшёниям 
волос, ожерельям и, наконёц, по начальническим жезлам 
Старейший сразу признал в незнакомцах вождёй плёмени и 
протянул к ним свой дары. Вожди милостиво, с достбинст- 
вом улыбнулись, и мёжду ними и стариком завязался длин- 
ный разговор при помощи знаков. 

ке ший выразил желание найти для себя и свойх 
сп ков мирный приют в жилищах этого плёмени. Он 
о ГА будут служить вёрой и првдой приютйв- 
рыть может, со врёменем их примут в члёны 
мьи, которую они нашли пбсле длинного пу- 


котёл сказать старик. 
ка. Ловкие и смёлые 
и 
наощуи 


о 


ель, Рюг ; 
54 се к почтительно склонйлись перед ними и 
пр (ср -есело собирать гальку, не понимА 6 - 
для чего они это делают. я еще, зачем и 


Вожди сразу признали ый: : Г 
и аниль р. и >. равным себё челове- 
юза выпить вмеёсте с ними речной и в знак со- 
раковине. , ‚ поданной в большой 
по ыы нагрувнАрху. Все расселибь 
а А м ики снова поместились на своём пло- 

о Е улась в путь к посёлку тузёмцев. 

Они вскоре достигли устья реки. Здесь началось бзеро, 
безбрёжная гладь воды... Старейший и мальчики были пора- 
жены величавым простбром бзера. 

Но вот путешёственники выплыли в бзеро, и перед ними 
открылось ещё бблее чудёсное зрёлище. Справа от устья ре- 
ки, довольно далеко от берега, виднёлось много хижин, кры- 
тых тростником и обмазанных глиной. Хижины стояли на 
и ширбком помосте из древёсных стволбв. Крепкие сваи, проч- 
ЕН но укреплённые в воде, поддёрживали помост. 

Же Вода была так прозрачна, что наши путники могли замё- 
тить на дне озера, у подножия каждой сваи, громадные кучи 
галек и гравия. ? у , 

_ Тут тблько они поняли, зачём жители посёлка привозили 
издалека груды щебня и песку. | я } 
олы деревьев, грубо обтёсанные, не могли, 
6 войти в каменйстую почву бзера, а «бабы», 
забивают сваи, тогда ещё нё были известны. 
репить сваи на дне бзера, у их основания на- 

у ней. 

ош й с изумлением смотрёли на Эти 
ло суждено жить. ; 

х, — сказал Рюг, — мож 
змей и пожаров, здесь 
и М. | 
жить было гораздо. 


Но к радости Крёка примёшивалась Е“ печали. Ему Не. 
доставало матери и сестёр, Маб и Он. Как. ы хорошб было, 
думал он, сли бы на помбсте, где стояли еж Увидел 
бы их знакомые фигуры. Чтб-то они дёлали теперь? Не забы. 
ли ли они его? : у 

Но всё кругбм было так ново, так необычно, что грусть 
Крёка быстро прошла. И когда лодки остановились у мёста, 
где сваи засыпали гальками, Крек снова развеселился. ОН х0- 
тёл тепёрь одного: как можно скорёе доказать, что он трудо- 
любив, мужествен, смётлив и будет полёзен новой семьё. 

Мёжду тем на помбсте теснились обитатели дерёвни, 
с удивлением рассматривая плот с чужезёмцами. Онй привёт- 
ливо встретили пришёльцев. Молодёжь, всегда любопытная, 
внимательно осматривала одбжду и оружие нежданных гостей, 
_ Дружба мёжду молодёжью заключается скоро, и спустя 
несколько часбв братья и озёрные мальчики так подружи- 
лись, словно они с дётства знали друг друга. 

`Гель-рыболбов сразу же стал раббтать вмёсте с водолаза- 
ми, — они поперемённо поддёрживали свАи в отвёсном поло- 
жёнии, пока их основание укрепляли камнями. Гель чудёсно 
Е л и мог оставаться под водой бчень долгое врёмя. 

рисоединйлся к тем работникам, котбрые устанав- 

в воде, и очень быстро научился обтёсывать и 
нцы древесных стволов с помощью длинного 10- 

анного камня. = 
долго осматривал нбвые орудия. Эти полирб- 

топоры, наконёчники кбпий и стрел были 
‚ гладкими и красивыми. И конёчно, эти ору- 
совершённей грубо обтёсанных, кое-как об- 
Е. ‹ адовался, что встрё- 
и дёсные дома и из- 
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людей, котбрые — я признаюсь в Этом без стыда — знают куда 
больше, чем старёйшины нашей пещеры и чем я сам. Учитесь 
| у них. Вы мблоды и скбро научитесь всему, что знают ти 
люди. Онй изобрели много хороших вещей, и живется им 
в Этой мирной странё гораздо лёгче, чем нам в наших лесах, 
А мне в мой годы уже трудно переучиваться, хотя мне нра- 
вится всё, что я вижу здесь. Г 6 

— Старёйший, — сказал Крек, — я видел, как они про- 
свёрливают в топорах дыру для крепких деревянных руко- 
Яток. Для Этого нужны костяная палка, песок и вода. На то- 
пбр они насыпают мёлкий песок, поливают его водой, затём 
с силой надавливают на негб костяной палочкой и начинают 
| её вращать. Всё врёмя онй подсыпают песбк и подливают 
вбду. Сначала получается маленькая впадина, постепенно 
она станбвится всё глубже и глубже и наконёц превращается 
в дыру. Но как упбрно и долго прихбдится им работать! 

Старейший похвалил Крёка за наблюдательность. 

й Пёрвая ночь на бзере прошла спокойно. С тех пор как 
путники оставили родную пещеру, впервые ни грозный рёв, 
ни крики ночных животных не прерывали их сна. Тихий плеск 
воды о сваи, казалось, убаюкивал их. 

р На другой день путники проснулись ббдрыми и весёлыми. 
Выйдя на мостки, соединявшие дерёвню с бёрегом, они уви- 
дели, что обитатели хижин давно ужё встали и принялись за 
раббту. Женщины жарили рыбу и мясо на очагАх. Эти очаги 
были. сложены из плоских камней, скреплённых илом, котб- 
‚рый под влиянием жара обратился в камень. 
® Быть может, именно вид Этого обожжённого ила и вну- 
‚позднее первобытным людям мысль лепить из негб сосу- 
‘аподббие плетушек и з коры и обжигать их на огнё. 
ейший объяснил дётям, что благодаря кАмню и Илу 
нный помост не может загорёться. | 
Признаюсь, — он, — я всё врёмя боялся, как 
оселке ар и не погубил хижин. Но чу- 
отлично предохраняют посёлок 
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ь ее громкие и хриплые звуки прервали 5тот разго- 
РЕ Старёйший быстро оглянулся: дёти из посёлка #- всех 
СИ В ВЬшИе раковины. На их призыв раббтники 
рассеянные по берегу и на пирогах, стёли собирёться к хи: 
жинам. Настал час еды. Чёрез н 


т г ‹ н ёсколько минут все собра- 
лись вокруг очага, и среди глубокого молчания вожди нача- 
ли раздавать пищу. 


у Некоторое. время слышалось тбльк 
изредка — громкая икота. 

С наслаждением уплетая маленьких мясистых рыбок с 
красными точками на спине, Крек вдруг замётил, скорёй с 
изумлением, чем с испугом, неподалёку от очага двух зверь- 
ков с острыми ушами и длинным хвостбм. 

Зверьки сидёли неподалёку от людёй и жадно смотрёли 
на мясо. 

Животные, казалось, готовы были кинуться на людей, но 
никто не обращал на них внимания. Это удивило Крёка; он 
тотчас встал, молча схватил свою палицу и собрался храбро 
напасть на зверьков. Но вождь плёмени догадался о намёре- 
нии мальчика, сдёлал ему знак положить оружие и снбва при- 
няться за еду. -® | | 

Вождь тут же кинул нёсколько костёй животным, и те 
жадно накинулись на эту скудную подачку и, ворча, оспари- 
вали её друг уга. 

В Дивился не мёньше Крёка, но вождь объяс- 
нил им, что $ти зверьки давно ужё привыкли жить около 
людей. НАБ 


о шумное чавканье и 


кую-нибудь другую ДИЧЬ, они бегут впереди и кружатся бколо 
добычи, подгоняя её к охотникам. Поэтому мы не стали их 
убивать. 1 Г 
® Старейший дблго и с восхищением разглядывал зверькбв, 
подружившихся с человёком. Он и не подозревал, что позже 
потомки Этих зверёй утратят дикий нрав и станут нашими 
вёрными помбщниками и товарищами — собаками... | 
Покбнчив с едой, все улеглись спать. Но отдых длился не- 
долго, вскоре все с новыми силами принялись за работу. Нё- 
сколько охотников вмёсте с зверьками отправились в лес. 
С ними ушли Гель, Рюг и Крек. Оставшиеся принялись кре- 
пить сваи; жёнщины и дёти скоблили шкуры, натирали их мбк- 
рым песком и жиром, чтобы сдблать их мягкими и лёгкими. 
Старёйший и начальник посёлка усблись возле очага и 
принялись изготовлять наконёчники для стрел. Это были пре- 
восхбдные мастера. Из небольших кусбчков кремня они выдё- 
лывали тбнкие и гладкие острия. 
® Стрелы с такйми наконёчниками могли тяжелб поранить 
даже огромного лося и зубра. 
® Вели вы будете в музбе, остановитесь бколо коллёкции 
’ оружия каменного вёка и поглядите на неё внимательно. 
*ай ® Скблько терпения, упбрства, мастерства надо было за- 
ть, чтобы превратить кусбк бесформенного камня в глад- 
_ко отшлифбванный тонкий наконёчник стрелы Или тяжёлый 
ервобытных мастербв нё было ни наших инструмёнтов, 
пих станков, и всё же они умёли изготовлять те совер- 
вещи, к лы любуемся тепёрь. 
0.2 ‚ как об ка работали на помбсте свайного 
‹ есной чаще. Вдруг он услышал звук, 
х; треск шёл с верхушки дёре- 
рехи какбй-нибудь грызун? Крек 
ники, чтобы скрыться от глаз 
| ыы м 


С увлечением п одолжало 
; | мы ре. а видимо, и помешало ему ис шё- 
л р ‚ раздвигаемой Крёком. Наконёц, оборвав все орё- 


Лицо у него было волосатое, а шёю охватывало ожерёлье 
из когтей медвёдя. 

Кто же был этот незнакбмец? 

Крек вздохнул своббдно после ухбда человёка с оже- 
рельем, он был доволен, что отдёлался так просто. В первую 
минуту Крек хотёл бежать в посёлок, но, подумав, решил сна- 
чала выяснить, куда направился незнакомый охбтник. 

Крек кинулся вслед за незнакомцем. Мальчик быстро на- 
стиг его и, припав к землё, пополз за ним так близко, что 
видел, как мёдленно поднималась трава, примятая его 
ногами. ) ; рт 
_ Запах тины и водяных растёний, сначала едва заметный, 

м всё более и более бстрый, возвестил Крёку, что они при- 
аются к бёрегу бзера. И он не ошибся. Скоро к шелесту 
ев и ветвёй присоединился и плеск воды. Мёжду дерёвь- 
ии растёниями падали полосы свёта, они становились все 
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` ЕЕ р 50 о Ст ановился. [@) 
ЖЕ смело прошел п 


‚ВИ черноволбсых было стблько, сколько у нех 
и увидел, что черно В езин палец-на ногё 0 
пальцев на двух руках да еще оди! ; я 

Крек очень хорошо рассмотрел незнакомцев и тепёрь 
больше не сомневался: Эти люди нё были жителями посёлка 
на водеё. ь р ; ` 

Он решил поскорёе предупредить своих товарищей: ведь 
притайвшиеся в камышах люди могли быть врагами. Крек Не. 
мёдля пустился в обратный путь. Он бежал пб лесу уверенно, 
как хорбшая охбтничья собака, и осторожно, как опытный 
лесной бродяга. 

Он скоро отыскал охбтников из посёлка. Это было как раз 
вовремя. Рюг и Гель ужё беспокбились, не зная, почему опаз- 
дывал брат. Они просили товарищей подождать хотя бы ещё 
немного. 

— Мальчик скбро вернётся, — убеждал Рюг, — я слышу 
егб шаги, он недалекб отсюда. 

_ Но охотники были бчень недовольны. Они встрётили 32- 
пыхавшегося мальчика ворчанием. Однако новость, принесён- 
реком, сразу же заставила их позабыть своё недовбль- 

пт х Г 
\ ик знали о сосёдних бродячих племенах гораздо 
льше, чем Крек и егб братья. По5тому, когда Крек описал 
евожились. Разрубив на части тушу 


т, 
‹ поджидала новая беда: двух лодок 
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У виднёлись бброзды. оставлен- 
‘ивали на сушу. Виднёлись и 60- 
ок. Но как их спустили обрат- 


к - : ше [3 Я в 
1. Никакйх других следо 


воду оставшиеся лбдки и, си : 
, - ЛЬ Ё 
лись к посёлку. ) Но взмахивая веслами, понес- 


овторить всё, что он раньше гово- 


Вожди слушали Крёка с мрачными лицами. Затём они 
ПЕ ННО и долго, совещались мёжду собой. Наконёц онй 
обратились к Старёйшему, котбрый присутствовал тут же. 
«Мальчик смел и сообразителен», — сказали вожди старику 
и поручили ему поблагодарить Крёка от Имени всех вождей. 

— Не будь мальчика, — добавил старший вождь, — вра- 
ги застали бы нас врасплох. Дикие лесные бродяги, что ски- 
_ таются по берегам бзера, могут напасть на нас. Опасность ве- 
лика; но кто остерегается, тот силён. Эти бродяги давнб не по- 
являлись здесь, и мы решили, что онй покинули нашу страну. 
Но, видимо, они скрывались в лесах и тепёрь замышляют на- 
пасть на нас. ый , ы 

Старёйший простёр свой жезл над головой Крёка и лас- 
ково положил ему руку на плечб. Это была большая честь, и 
_Крек был в восторге. . ве. ь 
и Настала в. Все наскоро подкрепили свои силы. Жён- 
_щины и дёти укрылись в хижинах. Люди в пблном НЯ 
_готбвились к защите посёлка. Самые в -- и. - в 
ли подпбры у мосткдв, чтобы лее в”: мёжду хижи- 
ин отряд вбинов затайлся в укромных , р Ваь 

гы лся в пироги и залёг в них. Пир 
и. Другой — спустился в р 
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й с ыли трост- 
Е Ами. Сверху их прикры. 
ОЕолЬ свай перо авном помосте у очага был по- 
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снятым с крыш. На г. ‘Этот почётный пост по приказу 

ен тблько один ча о егб необыкновённом слухе. 
„ Е 78 ых. 

Ночным 
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В посёлке воцарилась глубокая тишина. 28 ма на 
свойх местах, чутко вслушиваясь в ночные 38) ки. | ремя тяну. 
лось ужасно медленно. Внезапно Рюг поднял . 

— Они идут, — прошептал вождь, ВрЕяв ы жение Ри. 
га. — Какие хитрецы, — прибавил он-на ухо тареишему, — 
ведь онй нарочно дожидались конца ночи. Они ду мают, то 
перед рассвётом сон всего сильнее одолевает человека и наши 
часовые могут задремать. 1 } 

Кругом царила глуббкая тьма и полное безмолвие. Тбль- 
ко изредка вдали раздавался жалобный крик болотной птицы. 

Рюг снбва поднял руку и лёг. 

— Вот онй!' — сказал вождь. 

И в самом дёле, воины различили какой-то тихий и не- 
обычный плеск, заглушавший по временам мёрный и спокбй- 
ный говор волн. 

Мало-помалу этот плеск становился яснбе и яснбе. 

Приближались решительные минуты. 

ь Рюг храпёл. Его мирный и звонкий храп, навёрно, подбод- 
рял врагов и побуждал их смёло подвигаться вперёд. Врагй 

заранее радовались, замётив, что часовой мирно спит. При 
свете сторожевого огня они могли отчётливо разглядёть без- 


О 


ороны, где стояли 
ика вбинами. 

на помост. Они 
сы. Чёрез мгно- 


ные головы. Ши- 
ели при свёте 
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Е юга и р р 
к спящему. взмахнув копьём, двинулся 
Но Рюг не спал Пр : 
. итворясь спящим ‚ 
он незамётн - 
м двинул к очагу сухой валежник, облитый смол боб о при 
в костер, он должен бы ‚ > ои: орошенный 
% В ы Е л мгновенно вспыхнуть 
ождь лесны 5 . и з 
ет, = р есных разбойников подкрался к Рюгу, готовясь 
%, пронзить спящего копьём. Но смёлый юноша быстро повер- 


ыы нулся, будто во сне, и 


ярким пламенем. 

Резкий свет ослепил чужбго вождя, и он на мгновёние 
остановился с поднятой рукой. 

Это невбльное замешательство оказалось для него роко- 
вым. Не успёло егб копьё вонзиться в то мёсто, где только что 
лежал Рюг, как вбины посёлка со всех концов помоста брбси- 
лись и окружили высадившихся дикарей. 

На помосте разгорелась ожесточённая битва. Защитники 
посёлка сражались с отчаянной яростью. Удары дубин и па- 
лиц сыпались на обезумевших черноволбсых, словно удары 
цепов на снопы хлёба. у у 
< Перед неприятельским вождём появился Крек и вонзил 
ему кинжал в грудь. Человёк упал, Крек молча прикбнчил егб. 

Огбнь пылал ярко, и Рюг без устали подбрасывал всё нб- 
вые и нбвые охапки сухого камыша и ветвёй. Если какой- 
нЕ ь враг осмёливался слишком близко подойти к храбро- 
ку, то Рюг, вёрный своему долгу, совал в лицо не- 


орящую головню. | р ом, 
совнй бро и не думали отступать. 


люди сражались хра Н , : 

В н кусал своих противников 

падал на помботьон + д, 
им не одол 


бы 94% 
ком мал, чтобы о 


бранными. В отчаянии они кинулись 5 ам, Рассчитьна, 
захватить их и бежать под покровом ыы  — 
— Но и здесь их ждала неудача. Едва онй до ралйсь 
края помдста, как вбины, спрятанные в лодках, повскакали ы 
свойх мест и, потрясая оружием, оглашали вбздух грозны. 
ми, войнственными кликами. 3 я 

Этого черноволбсые не ожидали: онй пбняли, что окруже. 
ны и погибли. : 

Кто нё был ранен, бросились в озеро. За НИМИ тбтчае 
же кинулись вдогонку Гель-рыболов и другие искусные 
пловцы. 

Иные, несмотря на тяжёлые рёны, продолжали стойко 
сражаться. Но таких было немного, и скоро все они полегли 
иёртвыми на залитых крбвью брёвнах помобста. Это был Ко- 
_ Защитники посёлка тут же расположились на бтдых: одни 


осматривали свой раны, другие жадно пили холодную, свё- 


в Вдруг раздался громкий голос Рюга: юноша кричёл жён- 
щинам, чтобы они поскорей тащили шкуры и мочили их в 


дь и Старёйший во в 

ужие. Тепёрь они 

изошло. 

— отвётил. большеухий мальчик, — сжигать 
Надо поскорёе затушить то, что было за- 

У нас пол загорается! 
ку 


“У Угрожала нбвая страшная беда — 
84 Ви вом, 


ремя ббя хладнокровно подавали 
поспешно направились к Рюгу 


Удалось предотвратить и ту 
уры, мочили их в дзере и по- 
скали вбду в сосудах 

} ‘ 
’ было позаббтиться 
и наложили на их 
+ ° ел 8; тЫ ак 


Трупы врагбв побросали в бзе 
нуть в воду тело человёка с волос 
Крек, вождь сорвал с негб ожерё 
дёл его на шею мальчика. 

ТЫ рту жил Это ожерёлье, — сказал вождь, 
ых его тебе в знак благодарности моегб нарбда. 

тареишийи положил руку на плечо Крёка и сказал 
взволнованным голосом: 

— Тепёрь ты воин, сын мой, и я довблен тоббй. 

На заре появился Гель-рыболбв: он плыл как рыба. Егб 
лицо ‘было рассеченб от виска до подборбдка каким-то острым 
орудием, но это не мешало ему улыбаться. 

На вопрбс Старёйшего, где он так долго пропадал, Гель 
сурбво отвётил: 

— Вместе с нёсколькими вбинами я закончил под во- 
дой то, что вы начали на помосте. А чтобы тот, кто нанёс 
мне Эту рану, никогда не узнал меня по ней, я выколол ему 
глаза. 


ро. Но прёжде чем столк- 
атым лицом, котброто убил 
лье из когтей медвёдя и на- 


2=%И. Я 


Глава Х 


СЛЕПОЙ ВОЖАТЫЙ 


а Этой страшной нбчью поблёдовал ряд спокойных и 
тых лет, и жизнь в маленьком посёлке на сваях не омра- 


икакими происшёствиями. Г 1 
‘и годы Крек не раз отличался своим мужеством, 


тельностью и ловкостью. Егб часто хвалили, но о 
ться скромным, и поэтому все любили егб, в. 


Али его старши 
итника посёлка, 

и. ‚7 #0 
‘за ним пёрвенсте 


х 


ему, как бы ни. 
_бесстрашн ® в 
кф :$ 


г охбтно 


о старика: он знал, что не доживё 


ченика. Одно огорчало ст Л ыы 
р езной жезл вождя перейдет в руки 


до того дня, когда р 


Крёка. | Е А ; 
з ка, и он явно слабел. Он почти не 


Силы покидали старика, и, т р 
сходил на бёрег и всё свое время проводил у очага, бесбдуя 
с начальниками племени или занимаясь какой-нибудь лёгкой 


работой. ‹ я м 
Когда же Старейший почувствовал, что конец его близок, 


он тайно поручил Гёлю и Рюгу передать Крёку в день, когда 
тот станет вождём, древний знак высшей власти — резной 
жезл из кости сёверного олёня, котбрым сам Старейший так 
долго чёстно и гордо владёл. 

Побеле Этого Старейший перестал выходить из своёй хИ- 
жины и чёрез нёсколько дней умер. 

Обычно жители свайного посёлка хоронйли свойх умёр- 
ших на дне бзера, около самой дерёвни, засыпая их тела гру- 
дой камня и гравия. Но Старёйший — вождь, он оказал плё- 
мени много услуг. Поэтому в знак осббого уважёния егб ре- 
шили похоронить в землеё. 

я Так и сделали. Старейшего торжёственно похоронили да- 
теко от Озера, в спокойной, порбсшей лёсом горной долине. 
х, кроме Крёка с братьями, присутствовали все 
и и отряд вбинов. Над могилой набросали боль- 
камней. Затём все отправились в обратный путь 
} Н бзе о. 150 

но Изредка оглядываясь 

о 2 ‚те леса, среди которых 

-`0 остальные воины возвращались ве- 

х делах. В те времена людям 

долго грустить йли 
уе 


шего, они ужё ни 
ь родные хин 


ВИН ь я 

а 2 нож юношу и двух молоденьких жеёнщин, сидёв- 
ших рточках на земле. Рядом с ними лежал какой-то че- 
ловек, много старше их, котбрый, казалось, только что умер 


йли умирал. Трбе незнакомцев изнемогёли от устёлости и пе- 
ренесённых в пути лишёний. 


В нескольких шагах от ста 
труп медведя. 

„Развёдчики криком предупредили шёдших сзёди. Вбины 
вместе с вождем живо окружили несчастных. 

Молодые женщины и юноши с трудом поднялись на ноги. 
Они взглядами и жёстами умоляли пощадить их. Юноша об- 
ратился к вождю с рёчью. Но никто из озёрных жителей не 
мог понять егб слов. В эту минуту подоспёл Крек. Едва слова 
незнакомца долетёли до егб слуха, как он вздрогнул и быстро 
оглянулся на братьев. На лицах Рюга и Гёля отражалось та- 
кбе же изумлеёние и тревога. 

Что же так взволновало братьев? 

С тех пор как братья попали в озёрный посёлок, они бы- 
стро освбились с языкбм егб обитателей и так привыкли к 
нему, что и мёжду собой не говорили иначе как на озёрном 
нарёчии. Но язык родной пещёры онй не позабыли. Отдёль- 
ные слова они ещё помнили. И теперь они услышали их из уст 
незнакомца. + 1 
Юноша говорил на языкё их роднбго плёмени! |› ; 

В сумерках трудно было разглядеть лица и одежду Ге 

частных. Но братья не сомневались, что перед ними оег- 
гы с берегбв их роднбй реки. © . 
оделились своёй догадкой с вожде 
спросите лучных путни 


рика в луже крбви валялся 


‚ и тот приказал 


ны разлож 
Путн 


дываясь при свёте костра в их худые, костлявые лица, покр. 


тые грязью и царапинами. | ь р ы 

Молодые жёнщины молчали, видимо совсем изнуренные, 
говорил только юноша. \ р } 

— Мы пришли издалека. — Так начал он свои рассказ. — 
Наша рбдина там, — и он указал рукой на темнеющий лес, — 
за Этими горами и лесами. Там, в пещёрах на берегу огрбм- 
ной рекй, проживала наша семья. Нас было много, наши охот- 
ники были искусны, пещёра была надёжным приютом — мы 
не голодали и легкб переносили сурбвые холода. Но вот две 
йли три зимы тому назад поблизости от нас поселилось чужбе 
свирёпое плёмя. Эти разбойники не тблько истребляли дичь 
в сосёдних лесах, но и нападали на наших охбтников. Онй 
устраивали засады вбзле нашей пещёры, похищали и убивали 
мужчин и женщин. Каждую ночь мы ждали нападения на пе- 
щеру. Мы не раз давали им суровый отпор. Но их было слиш- 
ком много, и победить их мы не могли. Пришлб врёмя, когда 
почти все наши вбины и охотники погибли в кровавой схватке 
с врагами. Оставшиеся в живых решили покинуть пещеру и, 
забрав женщин и детёй, ушли искать спасёния в лесах. Но 
враги гнались за нами, многих перебили или захватили в плен. 
Только я, эти жёнщины и Этот старик спаслись от преслёдо- 
вания. Мы шли, бежали. куда глаза глядят, не останавливаясь 
ни днём ни ночью, и наши враги мало-помалу отстали. Тут 
только мы немного отдохнули. Этот старик взялся вывести нас 
ам прекрасного озера. Но путь был бчень тяжёл; ста- 
был слаб, не раз он отчаивался и просил бросить егб 


ему он просил вас об Этом? — сказал Крек. 
казалось, что он только обременяет нас, он был 


видел. Он был чужбй нашему 
у во время охоты. Он бродил 
Откуда он, никтб не знал. 


г” _—.—аЭа|эз 


— Приняли к себё слепб 
;. & лепого! На чт 5 5 
удивлённый Крек.— Ваш © он годен? — вскричал 


и вожди поступили х р 
Наш ей : не очень умно. 
| аши старейшины думали не так, — отвётил И — 


Они приняли слепого чужезёмца. потому, что он обещал, 6сли 


т ную т где тепло и мнбго дичи, много вкусных плодбв и 
м кореньев. ‚ам, говорил он, живётся легкб и привбльно и лю- 
м, ди устраивают себе дома на водё. 
ыы «Так Этот слепой видел наше бзеро!» — подумал удивлён- 
Яд ь ный Крек. : 
Но ив Слепой вбин жил и кормился у нас, ожидая, когда 
НК наши стареишины решатся наконец переселиться в другую 
м | страну. Но они слишком дблго собирались... «Слепёц мнбго 
и | знает и полёзен нам свойми совётами», — говорил самый стё- 
ито рый из наших вождёй. И в самом дёле, чужезёмец знал и 
МЯ, КО учил нас многим важным вещам. 


— Значит, он сумёл стать вам полёзным, и вы были пра- 
вы, оставив ему жизнь и приютив егб у себя, — сказал Крек. 
Крек, как и все первобытные люди, считал, что калёк, 
уббгих, обессилевших от болёзней или старости — всех, кто 
стал тяжёлой обузой для остальных, — надо изгонять, обре- 
кая на гибель. Это был такой же долг, как помощь товарищу 
на охбте или отважная смерть в бою при защите родного 
очага. \ р 
_ Молодой чужезёмец продолжал свой рассказ: 
— Мы не брбсили слепца, и я кормил его тем, что добы- 
бте. Он был добрым советником и опытным вожа- 
‚асскАзывали ему о том, что видели и встречали на 
`о нёбе и землё, о дерёвьях и растёниях — словом, 
он указывал нам, в какую сторону Е № 
‹ долгий и трудный. Слепбй слабел с каж 
та рёт. ем доведёт нас 


_он расск 


«Они, навёрно, дадут вам приют, потому что вы придёть 
к ним просителями, а не врагами, — сказал он и затем приба. 
вил: — Когдё-то я тайно бродил по их владениям; я был не 
один, и глаза мой ещё видели сблнечный свет. Много дней я 
следил за Этими людьми. К ним я и веду вас тепёрь. Онй мир- 
но ловили рыбу на берегах бзера, плавали по воде на древёс- 
ных стволах, искусно выдолбленных внутри. Мы захотёли 
овладёть их прекрасными жилищами, чудным оружием, вели- 
колёпными лодками. Тогда мы могли бы спокойно спать и 
всегда имёть обильную пищу. Мы нёсколько раз пытались по- 
бедить их. Но все наши попытки были тщётны! Эти счастли- 
вые люди умёли постоять за себя. Наконёц мы решили за- 
хватить их врасплох и напали ночью на сбнный посёлок. Но 
и это не удалось. Много наших воинов погибло в бою. Нёко- 
торые, и среди них я, пытались спастись, брбсившись в тём- 
ные воды дбзера...» 


® — Но вдогонку за ними кинулись победители, — подхва- 
Крек, с жаром перебив молодого чужезёмца. — Вожатый 
ен был и Это открыть вам, — прибавил он с усмёшкой 


ества. — Только один из беглецов остался живым. Как 
пасся, я не знаю, но у негд в схватке с нашим вбином бы- 


ни, на котброе он нёкогда напал. 
ой человек твёрдым голосом, про- 
\ ной что хочешь, но пощади Этих 
енник, но вашего врага уже нет 

м и, 
_в схватке с 
искать вб- 
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Крек. — Разве ты не узнаёшь 


— — Ожо, Ожо! — кричёл от радости 
‘меня, и Гёля, и Рюга? 


— Это он!.. Это брат!.. — прошептали НК ель и Рюг, сжи. 
мая руки Крёка и дрожа от радостного волнения. 
— Я тоже так думаю, — пробормотал Крек, — но, — при. 


бавил он, вёрный своёй осторбжности, — быть мбжет, 310 
враг, егб зовут именем нашего брата Ожо. а В обращаясь К 
чужезёмцу, Крек громко спросйл: — Кто Эти женщины? 


— Эти жёнщины мой сёстры, дбчери вождя. 

— Их зовут? 

— Маби Он. ь ка 

Едва эти слова сорвались с уст незнакомца, как егб 66- 
няли чьй-то сильные руки, и он услышал привётливые воскли- 
цания. 

— Ожо, Ожо! — кричал вне себя от радости Крек. — 
Разве ты не узнаёшь меня, и Гёля, и Рюга? 

Не нужно описывать изумлёние Ожо при этих словах 
оно понятно и без слов. 

_Маб и Он казалось, что они видят во сне, будто малень- 
кий Крек превратился в прекрасного молодого вбина. 

`Затём Крек подошёл к вождю, который прилёг у костра, 
пока братья разговаривали с молодым незнакомцем. Крек 


ал ему, с кем они встретились, и почтительно просил 
овать Ожо и сестёр. 


С привёл сюда наш враг, но тепёрь он мёртв. Ожо — 

осторбжный, прёданный и чёстный юноша. Он будет 
служить племени, которое примет егб к себё. Я отве- 
— сказал Крек. 


так, Крек, я должен благодарить тебя, — 
3 Ге даришь нашему плёмени нового полёз- 
‚Рудет по-твбему. Завтра я покажу нашим 


У 


спали, но Крек, 


шей семьй,— так закончил Ожо 
старейшины простили тебё, Крек, 
ты ушёл... 

Наступал рассвёт. Вождь проснулся и приказал немёдля 
двинуться в путь. Чёрез нёсколько часбв дёти пещёры подо- 


шли к берегам прекрасного бзера. Гбды тяжёлых странствий 
и гбрькой разлуки окбнчились для них навсегдА. 


свою печальную повесть,— 
смерть огня и сожалёли, что 
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